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1 Bezpieczenstwo

1.1 Ostrzezenia zwigzane z

wykonywanymi czynnosciami

Klasyfikacja ostrzezen dotyczacych wykony-
wanych czynno$ci

Ostrzezenia dotyczace wykonywanych czyn-
nosci sg opatrzone nastepujgcymi znakami
ostrzegawczymi i stowami ostrzegawczymi w
zaleznosci od wagi potencjalnego niebezpie-
czenstwa:

Znaki ostrzegawcze i stowa ostrzegawcze

Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie zagrozenie zycia lub
niebezpieczenstwo odniesienia po-
waznych obrazen ciata

B>

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo porazenia pra-
dem

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo lekkich obrazen
ciata

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych lub zanie-
czyszczenia srodowiska naturalnego

> P P

1.2 Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem

W przypadku niefachowego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem zastosowania, mogg wy-
stgpic¢ niebezpieczenstwa dla zdrowia i zycia
uzytkownika lub osob trzecich badz zakit6-
cenia dziatania produktu i inne szkody mate-
rialne.

Produkt zaprojektowano jako urzadzenie
grzewcze do zamknietych instalacji grzew-
czych oraz do podgrzewania wody.

W zaleznoéci od rodzaju urzgdzenia gazo-
wego produkty wymienione w niniejszej in-
strukcji mogg by¢ instalowane i eksploato-
wane wytgcznie w potgczeniu z osprzetem
uktadu powietrzno-spalinowego opisanym w
dokumentach dodatkowych.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obej-
muje:

— przestrzeganie dotgczonych instrukcji ob-
stugi, instalacji i konserwacji produktu oraz
wszystkich innych podzespotéw uktadu
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— instalacje i montaz w sposéb zgodny z
dopuszczeniem do eksploatacji produktu
i systemu

— przestrzeganie wszystkich warunkéw prze-
gladdéw i konserwacji wyszczegodlnionych w
instrukcjach.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
obejmuje ponadto instalacje zgodnie z klasg
IP.

Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej
instrukcji lub wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przeznaczeniem. Nie-
zgodne z przeznaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w celach komer-
cyjnych lub przemystowych.

Uwagal!

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.

1.3 Ogdlne wskazoéwki bezpieczenstwa

1.3.1 Niebezpieczenstwo zwigzane z
niewystarczajgcymi kwalifikacjami

Ponizsze prace mogg wykonywac tylko insta-
latorzy posiadajgce odpowiednie kwalifikacje:

— Montaz

— Demontaz

— Instalacja

— Uruchomienie

— Konserwacja

— Naprawa

— Woycofanie z eksploatacji

» Nalezy przestrzegac instrukcji dotgczonych
do produktu.

» Postepowaé zgodnie z aktualnym stanem
techniki.

» Przestrzegac wszystkich wiasciwych dy-
rektyw, norm, praw i innych przepisow.

1.3.2 Zagrozenie zycia wskutek ulatniania
sie gazu

W przypadku wyczucia zapachu gazu w bu-
dynkach:

» Natychmiast opusci¢ pomieszczenia, w
ktérych wyczuwalny jest zapach gazu.

» Jezeli jest to mozliwe, otworzy¢ szeroko
drzwi i okna i wytworzy¢ przeciag.

» Nie uzywac otwartego ptomienia (np. za-
palniczek, zapatek).



» Nie palic.

» Nie uzywac przetgcznikdw elektrycznych,
gniazdek elektrycznych, dzwonkdéw, telefo-
néw ani innych urzgdzen telekomunikacyj-
nych w budynku.

» Zamkng¢ zawor odcinajacy przy liczniku
gazu lub zawor gtowny.

» Jezeli jest to mozliwe, zamknag¢ zawér
odcinajacy gazu przy produkcie.

» Ostrzec mieszkancdéw krzykiem lub stuka-
niem.

» Niezwtocznie opusci¢ budynek i uniemozli-
wi¢ dostep osobom trzecim.

» Spoza budynku wezwac policje i straz po-
zarna.

» Powiadomi¢ pogotowie gazownicze ko-
rzystajgc z telefonu znajdujgcego sie poza
budynkiem.

1.3.3 Zagrozenie zycia wskutek
nieszczelnosci przy instalacji ponizej
poziomu gruntu

Gaz ptynny zbiera sie na ziemi. Jesli produkt

jest instalowany pod poziomem gruntu, w

przypadku nieszczelnosci moze gromadzi¢

sie gaz ptynny. Wigze sie to z niebezpieczen-

stwem wybuchu.

» Zadba¢, aby gaz ptynny w zadnym wy-
padku nie mogt ulatniaé sie z produktu
oraz przewodu gazowego.

1.3.4 Zagrozenie zycia wskutek
zablokowanych lub nieszczelnych
kanatéw spalinowych

Z powodu btedow instalowania, uszkodzenia,
niewtasciwych napraw, nieodpowiedniego
miejsca ustawienia itp. moze dojs¢ do ulat-
niania sie spalin i do zatrucia.

W przypadku wyczucia spalin w budynkach:

» Otworzy¢ szeroko wszystkie dostepne
drzwi i okna i zapewnicC przeciag.

» Wylaczy¢ produkt.

» Sprawdzi¢ kanaty gazow spalinowych w
produkcie oraz odprowadzenie spalin.

1.3.5 Niebezpieczenstwo zatrucia i
oparzenia przez wydostajgce sie
gorace spaliny

» Prosimy eksploatowac produkt wytgcznie
z kompletnie zamontowanym uktadem
powietrzno-spalinowym.

» Prosimy uzytkowac produkt - za wyjatkiem
krétkotrwatych kontroli - wytgcznie z za-
montowang i zamknietg ostong przednia.

1.3.6 Zagrozenie zycia spowodowane
materiatami wybuchowymi i palnymi

» Nie stosowac ani nie przechowywac¢ ma-
teriatdw wybuchowych lub palnych (np.
benzyny, papieru, farb) w pomieszczeniu
ustawienia, w ktérym zamontowany jest
produkt.

1.3.7 Zagrozenie zycia wskutek
obudowania ze wszystkich stron

Dodatkowe obudowanie produktu z poborem
powietrza z wewnatrz moze prowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuacji.

» Zadbagé, aby produkt byt zasilany powie-
trzem do spalania.

1.3.8 Niebezpieczenstwo zatrucia z
powodu niewystarczajgcego
doprowadzenia powietrza spalania

Warunki: Praca z poborem powietrza z we-
wnatrz

» Nalezy zapewnic trwate, niezaktocone i
wystarczajgce doprowadzenie powietrza
do pomieszczenia ustawienia produktu
zgodnie z wtasciwymi wymaganiami wen-
tylaciji.

1.3.9 Zagrozenie zycia wskutek braku
urzadzen zabezpieczajgcych

Schematy zawarte w niniejszym dokumencie
nie zawierajg wszystkich urzgdzen zabezpie-
czajgcych potrzebnych do fachowej instalacji.

» Zamontowac w instalacji niezbedne urza-
dzenia zabezpieczajgce.

» Przestrzegac obowigzujgcych krajowych
i miedzynarodowych ustaw, norm i dyrek-
tyw.
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1.3.10 Niebezpieczenstwo porazenia
pradem

W przypadku dotkniecia podzespotow beda-
cych pod napieciem, wystepuje niebezpie-
czenstwo porazenia pragdem.

Zanim rozpocznie sie prace przy produkcie:

» Odtgczy¢ produkt od napiecia poprzez wy-
taczenie wszystkich zasilan elektrycznych
(urzadzenie elektryczne oddzielajgce z
przerwg miedzy stykami minimum 3 mm,
np. zabezpieczenie lub wytgcznik zabez-
pieczenia linii).

» ZabezpieczyC przed ponownym wigcze-
niem.

» Odczekac¢ co najmniej 3 minuty, az rozta-
dujg sie kondensatory.

» Sprawdzi¢ skuteczno$¢ odigczenia od
napiecia.

1.3.11 Niebezpieczenstwo oparzenia
wskutek kontaktu z gorgcymi
czesciami lub oparzenia parg

» Prace na tych czesciach instalacji mozna
przeprowadzac dopiero po ich przestygnie-
ciu.

1.3.12 Zagrozenie zycia w wyniku
wydostajgcych sig spalin

Jezeli produkt dziata z pustym syfonem kon-
densatu, spaliny mogg wydostawac sie do
kottowni.

» Zadbaé, aby syfon kondensatu byt stale
napetniony podczas eksploatacji produktu.

Warunki: Dozwolone urzgdzenia o ro-
dzaju budowy B23 lub B23P z syfonem
kondensatu (akcesoria innych firm)

— Wysoko$¢ wody zaporowej:
=200 mm

1.3.13 Ryzyko szkéd materialnych
spowodowane stosowaniem
niewtasciwych narzedzi.

» W celu dokrecenia lub odkrecenia srubun-
kéw prosimy stosowac specjalistyczne na-
rzedzie.
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1.3.14 Ryzyko szkéd materialnych
spowodowane przez mréz

» Instalowac¢ produkt w pomieszczeniach w
ktérych zawsze panujg dodatnie tempera-

tury.

1.3.15 Ryzyko uszkodzenia
spowodowanego korozjg wskutek
nieodpowiedniego powietrza
do spalania oraz powietrza w
pomieszczeniu.

Aerozole, rozpuszczalniki, srodki czyszczgce
zawierajgce chlor, farby, kleje, zwigzki amo-
niaku, pyty itp. mogg w przypadku niekorzyst-
nych warunkéw spowodowac korozje pro-
duktu oraz uktadu powietrzno-spalinowego.

» Nalezy zadbac, aby powietrze do spalania
nie zawierato fluoru, chloru, siarki, pytu itp.

» Zadbac, aby w miejscu ustawienia nie byty
przechowywane zadne substancje che-
miczne.

» Zadbaé, aby powietrze do spalania nie
byto prowadzone przez kominy, ktére
wczesniej byly eksploatowane z kottami
olejowymi lub innymi kottami grzewczymi,
ktére mogg spowodowaé zawilgocenie
komina.

» Jesli instaluje sie produkt w salonach fry-
zjerskich, warsztatach lakierniczych lub
stolarskich, w pralniach chemicznych itp.,
wtedy prosimy wybrac¢ osobne pomiesz-
czenie ustawienia, w ktorym powietrze be-
dzie wolne technicznie od substancji che-
micznych.

1.3.16 Ryzyko uszkodzenia falistej rury
gazowej

Falista rura gazowa moze ulec uszkodzeniu
wskutek obcigzenia jej ciezarem.

» Termicznego modutu kompaktowego pro-
simy w celach np. konserwacyjnych, nie
wieszac na gietkiej, falistej rurze gazowe;.



1.4 Przepisy (dyrektywy, ustawy, normy)

» Przestrzegac krajowych przepisdéw, norm,
dyrektyw i ustaw.
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2 Wskazoéwki dotyczgce dokumentacji

21 Przestrzega¢ dokumentacji dodatkowe;j

» Bezwzglednie przestrzega¢ wszystkich instrukcji obstugi i
instalacji dotgczonych do podzespotow uktadu.

2.2 Przechowywanie dokumentéw

» Nalezy przekazac niniejszg instrukcje oraz wszystkie
dotgczone dokumenty uzytkownikowi instalacji.

2.3
Niniejsza instrukcja dotyczy wytacznie:

— VCW 356/5-7 (E-PL) ecoTEC exclusive: 0010018464

Zakres stosowalno$ci instrukcji

3  Opis produktu

3.1 Budowa produktu

e\
e

s

.

b
AN

¥

1 Krociec do pomiarow 7 Wtdrny wymiennik
spalin ciepta

2 Przytacze uktadu po- 8 Automatyczny odpo-
wietrzno-spalinowego wietrznik
Czujnik CO 9 Manometr
Naczynie przeponowe 10  Zawor bezpieczenstwa
Amortyzator uderzen 11 Pompa wysokiej mocy
wody

12 3-drogowy zawor prze-
faczajacy
13 Zawor przelewowy

6 Wentylator
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14  Skrzynka elektroniczna 18
15 Armatura gazowa

16 Termiczny modut kom-

paktowy

17 Wymiennik ciepta

3.2

Elektroda zaptonowa

19  Rura zasysania powie-
trza
20  Czujnik przeptywu

21 Czujnik cisnienia wody

Dane na tabliczce znamionowej

Tabliczka znamionowa jest zamontowana fabrycznie od

spodu produktu.

Dane na tabliczce
Znamionowe;j

Znaczenie

]3]

Przeczytac instrukcje!

VC(W) ..

Oznaczenie typu

..6/5-7

Moc warto$¢ opatowa / wyposazenie
generacji produktu

ecoTEC exclusive

Nazwa produktu

2ELwLs, G20 - 20
mbar (2,0 kPa)

Fabryczna grupa gazu i ci$nienie przyta-
czowe gazu

tt/rrrr Data produkgiji: tydzien/rok

Kat. Dopuszczone kategorie urzgdzen

Typ Dopuszczone rodzaje urzadzen

PMS Dopuszczalne nadci$nienie catkowite

Trmax. Maks. temperatura zasilania

ED 92/42 Spetniona jest aktualna dyrektywa dot.
sprawnosci, 4*

V Hz Napiecie sieciowe i czestotliwos¢ sie-
ciowa

w Maks. pobdr mocy elektrycznej

IP Stopien ochrony

Tryb ogrzewania

Przygotowanie cieptej wody uzytkowej

Zakres znamionowej mocy cieplnej

Zakres obcigzenia cieplnego

‘H XXXXXXYYYYYYYYYy2Z22222222222 HH

Kod paskowy z numerem seryjnym

cyfra 7. do 16. = numer artykutu pro-
duktu

Znak CE

C€

Oznaczenie CE dokumentuje, ze produkty zgodne z etykietg
spetniajg podstawowe wymagania wtasciwych dyrektyw.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna do wgladu u producenta.




4 Montaz

41 Rozpakowanie produktu

1. Wyja¢ produkt z opakowania kartonowego.
2. Usung¢ folie ochronne ze wszystkich czesci produktu.

4.2 Sprawdzanie zakresu dostawy

» Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i nienaruszona.

llos¢

Nazwa

1

Wieszak urzadzenia

1

Opakowanie z drobnymi czesciami do mocowa-
nia produktu

Urzadzenie grzewcze

Zawor bezpieczenstwa rury przytgczeniowej

Waz odptywowy kondensatu

Potaczenie typu Quetsch gazu 15 mm

Zawor konserwacyjny

Zawor (przytacze zimnej wody)

Rura przytagczeniowa 15 mm (1 x przytacze
gazowe, 2 x przylagcze wody uzytkowej)

Kroéciec przytaczeniowy 22 mm (przytacze zasila-
nia i powrotu obiegu grzewczego)

Dodatkowe opakowanie - uchwyt

Szablon montazowy

Dodatkowe opakowanie z dokumentacjg

Torebka z matymi elementami

4 Przytacze cieptej wody

43 Wymiary
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1 Przepust scienny uktad 7 Powr6t instalacji grzew-
powietrzno-spalinowy czej
Wieszak urzadzenia 8 Urzadzenie do napetnia-
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Przytgcze uktadu po-
wietrzno-spalinowego

11 Syfon kondensatu 13

12 Przytacze syfonu od-
ptywowego / syfonu
kondensatu R1

Odczyta¢ wymiar A z dotgczonego szablonu montazowego.

Wartosci gtebokosci montazowej B produktu sg podane w
danych technicznych w zatgczniku.

44 Najmniejsze odlegtosci

ys]

Minimalny odstep

A 165 mm: ukfad powietrzno-spalinowy
2 60/100 mm
275 mm: uktad powietrzno-spalinowy
2 80/125 mm

B 300 mm; optymalnie ok. 340 mm

5 mm; optymalnie ok. 50 mm

D Odlegtosé 500 mm przed urzadzeniem grzew-
czym, aby umozliwi¢ tatwiejszy dostep do prac
konserwacyjnych (mozna uzyska¢ za pomoca

otwierajgcych sie drzwi).

4.5

» Uzy¢ szablonu montazowego, aby okresli¢ miejsca, w
ktérych nalezy wywiercic¢ otwory oraz wykonac¢ przebicia.

Uzycie szablonu montazowego
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4.6 Zawieszanie produktu

~

1. Sprawdzi¢, czy sciana ma wystarczajgcg nosnosé do
utrzymania ciezaru roboczego produktu.

2. Sprawdzi¢, czy dostarczone materialy montazowe
moga byc¢ uzyte do Sciany.

Warunki: No$nos$¢ $ciany jest wystarczajgca, Materiat mocujacy jest do-
zwolony dla $ciany

» Zawiesi¢ produkt zgodnie z opisem.
Warunki: No$nos$¢ $ciany nie jest wystarczajgca

» W zakresie klienta lezy zadbanie o urzadzenie do za-
wieszania o wtasciwej nosnosci. Nalezy zastosowac np.
indywidualne stelaze lub wystep Scienny.

» Jesli nie mozna wykonac urzgdzenia do zawieszania o
odpowiedniej no$nosci, nie wolno zawieszac¢ produktu.

Warunki: Materiat mocujgcy nie jest dozwolony dla $ciany

» Zawiesi¢ produkt z przygotowanym w zakresie klienta
dozwolonym materiatem mocujgcym tak jak przedsta-
wiono na rysunku.



4.7

Demontaz przedniej ostony kotta

4.8

Demontaz ostony bocznej

~

» Zdemontowaé przednig ostone, tak jak pokazano na ry-
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sunku.

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych wskutek odksztat-
cen mechanicznych!

W przypadku demontazu obu oston bocz-
nych, moga wystgpi¢ naprezenia mecha-
niczne produktu, powodujgce np. uszkodze-
nie orurowania, co z kolei moze by¢ przy-
czyna nieszczelnosci.

» Odtgczy¢ produkt od cisnienia od strony
wody.

» Zawsze wymontowywac tylko jedng
ostone boczng, a nie obie ostony boczne
w tym samym czasie.

» Zdemontowac¢ element boczny, tak jak przedstawiono na
rysunku.

5 Instalacja

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo oparzenia i/lub ryzyko
szkéd materialnych spowodowane niewta-
Sciwym instalowaniem oraz wyciekajacg w
zwigzku z tym woda!

Naprezenia w przewodach przytgczeniowych
mogg powodowacé nieszczelnosci.

» Zamontowac przewody przytaczeniowe
bez naprezeh.
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Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych podczas préby
szczelnosci gazu!

Préby szczelnosci gazu przy cisnieniu préb-
nym >11 kPa (110 mbar) mogg spowodowaé
uszkodzenie armatury gazowe;j.

» Jezeli podczas proby szczelnosci gazu
pod cisnieniem znajdujg sie rowniez prze-
wody gazowe oraz armatura gazowa w
produkcie, nalezy zastosowac maks. ci-
$nienie probne 11 kPa (110 mbar).

» Jezeli nie mozna ograniczy¢ cisnienia
prébnego do 11 kPa (110 mbar), nalezy
przed prébg szczelnosci gazu podigczyc
kurek odciecia gazu zainstalowany przed
produktem.

» Jezeli podczas cisnieniowej proby szczel-
nosci gazu zamknieto kurek odciecia gazu
zainstalowany przed produktem, nalezy
roztadowac cisnienie w przewodzie gazo-
wym przed otwarciem tego kurka odcigcia
gazu.

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych wskutek koroz;ji!

Nieszczelne dyfuzyjnie rury z tworzywa w
instalacji grzewczej powodujg przedostawa-
nie sie powietrza do wody grzewczej oraz
korozje w obiegu zrodia ciepta i urzgdzenia
grzewczego.

» W przypadku zastosowania nieszczel-
nych dyfuzyjnie rur z tworzywa w instalacji
grzewczej nalezy zastosowac system se-
paracji, montujgc zewnetrzny wymiennik
ciepta miedzy urzadzeniem grzewczym a
instalacjg grzewcza.

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych wskutek przeno-
szenia ciepta podczas lutowanial

» Krocce przytaczeniowe nalezy lutowaé
tylko wtedy, jezeli nie sg one jeszcze przy-
krecone do zaworow konserwacyjnych.

Jezeli bez sprzegta hydraulicznego dodatkowo ma by¢ za-
instalowana zewnetrzna pompa obiegu grzewczego, nalezy
zainstalowac zewnetrzng pompe w powrocie i podtgczyc¢ jg
przez dodatkowy przekaznik.
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5.1 Warunki instalowania
51.1

Produkt w stanie w momencie dostarczenia wyrobu jest
ustawiony na eksploatacje z grupa gazu podang na tabliczce
Znamionowe;.

Wskazéwki eksploatacji gazu ptynnego

Jezeli produkt jest ustawiony na eksploatacje z gazem ziem-
nym, to podczas uruchamiania w asystencie instalacji nalezy
przestawi¢ go na eksploatacje z gazem ptynnym. Nie jest po-
trzebny zestaw przezbrojeniowy, poniewaz produkt posiada
samoczynnie przystosowujgcy sie system gazu. Pozniej ro-
dzaj gazu mozna zmieni¢ w punkcie diagnostyki D.087.

Jezeli wybrano jako rodzaj gazu ,gaz ptynny”, to po zakon-
czeniu uruchamiania nalezy naklei¢ dotgczong naklejke z
informacjg o przezbrojeniu ,gaz ptynny” na tabliczce znamio-
nowej, a dotgczong naklejke Tank (jakos¢ propanu) nakleic
w dobrze widocznym miejscu na zbiorniku lub szafie z bu-
tlami, jak najblizej kr6¢éca napetniania.

5.1.2 Odpowietrzanie zbiornika gazu ptynnego

Nieprawidtowo odpowietrzony zbiornik gazu ptynnego moze
spowodowac problemy z zaptonem.

» Przed zainstalowaniem produktu nalezy sie upewnic¢, ze
zbiornik gazu ptynnego jest dobrze odpowietrzony.

» W razie potrzeby zwréci¢ sie do firmy napetniajacej lub
dostawcy gazu ptynnego.

5.1.3 Stosowanie prawidtowego gazu

Nieprawidtowy rodzaj gazu moze spowodowac wylgczenie
produktu z powodu zakidcen dziatania. W produkcie mogg
powstawac¢ hatasy podczas zaptonu i spalania.

» Stosowac wytgcznie rodzaj gazu wskazany na tabliczce
Znamionowe;.

5.1.4 Wymagane prace wstepne

1. Zainstalowac¢ kurek odcinajgcy na przewodzie gazo-
wym.

2.  Upewnic¢ sie, ze dostepny gazomierz jest dostosowany
do wymaganej przepustowosci gazu.

Warunki: Produkt ze zintegrowanym podgrzewaniem wody i urzadzeniem
napetniania

» Zainstalowac roztgcznik systemowy (dostarczany w za-
kresie klienta) bezposrednio na przytgczu zimnej wody
kotta dwufunkcyjnego.

3. Sprawdzi¢, czy objeto$¢ naczynia rozszerzalnoscio-
wego jest wystarczajgca dla pojemnosci instalacji.

Warunki: Objeto$¢ zamontowanego naczynia rozszerzalno$ciowego nie
wystarcza

» Zainstalowa¢ dodatkowe naczynie rozszerzalnosciowe
w powrocie obiegu grzewczego jak najblizej produktu.

Warunki: Zewnetrzne naczynie rozszerzalnosciowe zamontowane

» Na wylocie produktu (zasilanie instalacji grzewczej) za-
montowac zawor zwrotny lub wylgczy¢ wewnetrzne
urzgdzenie rozszerzalnosciowe, aby nie dopusci¢ do
zwigkszonej aktywacji funkcji cieptego startu w wyniku
strumienia zwrotnego.

4. Zamontowac lejek z syfonem odptywu kondensatu oraz
rure wydmuchowg zaworu bezpieczenstwa. Utozy¢
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przewod odptywowy w sposéb mozliwie jak najkrotszy
oraz ze spadkiem od lejka.
5. Odizolowac¢ odstoniete rury narazone na dziatanie wa-

runkow otoczenia, za pomocg odpowiedniego materiatu

izolacyjnego dla ochrony przed zamarzaniem.

5.2 Instalowanie przylacza gazu

i

5.5

Podtaczenie zasilania i powrotu instalac;ji
grzewczej

e =0

A
S

1. Zamontowac¢ przewod gazowy zgodnie z uznanymi
zasadami techniki.

2. Podigczy¢ przytacze gazu produktu do przewodu gazo-

wego zgodnie z uznanymi zasadami techniki. Uzy¢ do
tego celu potgczenia typu Quetsch(1) z opakowania z
drobnymi czesciami.

3. Usungc¢ pozostatosci z przewodu gazowego, przedmu-

chujgc przewod gazowy.
4. Odpowietrzy¢ przewdd gazowy przed uruchomieniem.

5.3 Sprawdzi¢ szczelno$é przewodu gazowego

» Sprawdzi¢ specjalistycznie caty przewdd gazowy pod
katem szczelnosci.

54 Instalowanie przylgcza zimnej i cieptej wody

- Nl

ﬂh

» Wykonac¢ przytacza ogrzewania (1) wraz z kré¢cami

5.6

przytgczeniowymi i zaworami konserwacyjnymi z dodat-
kowego opakowania sposéb zgodny z normami..

Podtaczanie przewodu odptywowego
kondensatu

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek wydostawania sie
spalin!

Przewdd odptywowy kondensatu z syfonu
nie moze by¢ potgczony szczelnie z przewo-
dem odptywowym, poniewaz w przeciwnym
wypadku moze zosta¢ wyssana cata woda z
wewnetrznego syfonu kondensatu, co spo-
woduje ulatnianie sie spalin.

» Nie tgczy¢ przewodu odptywowego kon-
densatu w sposob szczelny z przewodem
kanalizacyjnym.

» Wykonaé przytgcze zimnej wody (1) i przylacze ciepte;j
wody (2) w sposéb zgodny z normami.

12

min. 7180

>

>

Podiaczy¢ przewod odptywowy kondensatu (1) do syfonu
kondensatu.

Jezeli trzeba przedtuzy¢ przewdd odptywowy konden-
satu, nalezy stosowac wylgcznie rury z materiatu odpor-
nego na kwasy (np. z tworzywa sztucznego).

Pod syfonem kondensatu pozostawi¢ przestrzeh monta-
Zowg wynoszacg minimalnie 180 mm.
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» Zawiesi¢ przewdd odptywowy kondensatu (1) nad zain-
stalowanym syfonem odptywowym (2).

5.7 Montaz rury odptywowej na zaworze

bezpieczenstwa

1. Zainstalowac rure odptywowg zaworu bezpieczehstwa
w taki sposob, aby nie przeszkadzata ona przy zdejmo-
waniu i zaktadaniu dolnej czesci syfonu.

2. Zamontowac rure odptywowg zgodnie z rysunkiem (nie
skracac!).

3. Zadbag, aby koniec rury byt widoczny.

4. Upewni¢ sig, ze wydostajgca sie woda lub para nie spo-
woduje obrazen u oséb ani nie uszkodzit czesci elek-
trycznych.

5.8
5.8.1

Podtaczanie uktadu spalinowego

Montowanie i podigczanie uktadu powietrzno-
spalinowego

1. O mozliwych do zastosowania uktadach powietrzno-
spalinowych nalezy dowiedzie¢ sie z zataczonej instruk-
cji montazu ukfadu powietrzno-spalinowego.

Warunki: Instalowanie w wilgotnych powieszczeniach

» Koniecznie podtgczy¢ produkt do systemu powietrzno-
spalinowego z poborem powietrza z zewnatrz. Powietrza
do spalania nie wolno pobiera¢ z pomieszczenia, gdzie
pracuje instalacja.

Ostroznie!
Niebezpieczenstwo zatrucia w wyniku wy-
dostajacych sie spalin!

Smary na bazie olejéw mineralnych moga

uszkodzi¢ uszczelki.

» Aby ufatwi¢ montaz, zamiast smaru na-
lezy uzywac wytacznie wody lub mydta
szarego dostepnego w handlu.

2. Zamontowac ukfad powietrzno-spalinowy, korzystajac z
instrukcji montazu.
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5.8.2 Wymiana krééca przytaczeniowego uktadu
powietrzno-spalinowego w razie potrzeby

1. Wymieni¢ kréciec przytaczeniowy uktadu powietrzno-
spalinowego w razie potrzeby. Wtasciwe dla produktu
wyposazenie standardowe mozna znalez¢ w danych
technicznych w zatgczniku.

2. Zdemontowac kréciec przytaczeniowy uktadu
powietrzno-spalinowego. (- strona 13)

5.8.2.1 Demontaz krééca przytgczeniowego ukiadu
powietrzno-spalinowego

1. Witozy¢ Srubokret w szczeling miedzy kré¢cami do po-
miaréw.
2. Wocisna¢ srubokret ostroznie w doét.

3. Przekrecic kréciec przytgczeniowy do oporu w kierunku
przeciwnym do wskazoéwek zegara i wyciggng¢ go do
gory.

5.9

Tylko wykwalifikowani elektrycy ze specjalnymi uprawnie-
niami i doswiadczeniem mogg wykonywac instalacje elek-
tryczna.

Instalacja elektryczna

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-

dem elektrycznym!

Listwy zaciskowe zasilania sieciowego L i N

nawet przy wytgczonym wigczniku / wytgcz-

niku sg stale pod napieciem.

» Odlgczyc zasilanie elektryczne.

» Zabezpieczy¢ doprowadzenie pradu
przed ponownym wtgczeniem.
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5.9.1 Otwieranie skrzynki elektronicznej

» Otworzy¢ skrzynke elektroniczng, tak jak pokazano na
rysunku.

5.9.2 Wykonanie okablowania

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych wskutek niefa-
chowej instalacji!

Podtgczenie napiecia sieciowego do nie-
wihasciwych zaciskow i zaciskdw wtykowych
moze spowodowac zniszczenie elektroniki.

» Nie poditgczac do zaciskow eBUS (+/-)
napiecia sieciowego.

» Podtgczyc¢ kabel sieciowy wytgcznie do
odpowiednio oznaczonych zaciskéw!

1. Przeprowadzi¢ przewody przytgczeniowe do podta-
czanych podzespotow przez przepust kablowy z lewej
strony na spodzie produktu.

2. Stosowac uchwyty odcigzajace.
3. Odpowiednio skroci¢ przewody przytaczeniowe.
Lo
120 )
10
| 30 mm max.

4. Aby unika¢ zwar¢ w razie przypadkowego roztgczenia
sie zyly, zdjg¢ izolacje z zewnetrznej powtoki przewo-
dow elastycznych na diugosci maksymalnie 30 mm.

5. Zadbac, aby izolacja zyt wewnetrznych nie ulegta
uszkodzeniu podczas zdejmowania zewnetrznego
ptaszcza.

6. Odizolowac¢ zyty wewnetrzne tylko na odlegtosci wyma-
ganej do uzyskania dobrego, stabilnego potaczenia.

7. Aby zapobiec zwarciom spowodowanym rozigczaniem

sie pojedynczych drutéw, zatozy¢ na odizolowane kon-

cowki zyt tulejki kablowe.

Przykreci¢ odpowiedni wtyk do przewodu przytaczenio-

wego.

9. Sprawdzi¢, czy wszystkie zyly sgq dobrze zamocowane
mechanicznie w zaciskach wtyku. W razie potrzeby
skorygowa¢ zamocowanie.

10. Podtaczy¢ wtyk do odpowiedniego gniazda ptytki elek-
tronicznej, patrz schemat potaczen w zatgczniku.

®
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5.9.3 Podtaczanie zasilania elektrycznego

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych wskutek zbyt
wysokiego napiecia przytaczal
Napiecia sieciowe powyzej 253 V mogg
zniszczy¢ podzespoty elektroniczne.

» Zadbac, aby napiecie znamionowe sieci
wynosito 230 V.

1. Upewnic sie, ze sieciowe napiecie nominalne wynosi
230 V.
2.  Otworzy¢ skrzynke elektroniczng. (- strona 14)

3. Podtaczyc¢ produkt przez przytacze state oraz wytacznik
elektryczny o rozwarciu stykow co najmniej 3 mm (np.
bezpieczniki lub przetgcznik mocy).

4.  Witozy¢ zgodny z normami trojzytowy kabel przytacza
sieci przez przepust kablowy w produkt.

— Przewdd podtaczenia sieci: przewdd elastyczny

5. Wykona¢ okablowanie. (- strona 14)

6. Przykreci¢ dostarczony wtyk do kabla przytacza do
sieci.

7. Zamkngc¢ skrzynke elektroniczng.

8. Zadbac, aby w kazdym momencie zapewniony byt do-
step do przylgcza sieciowego, oraz aby nie byto ono
zakrywane ani zamykane.

5.94

Instalowanie produktu w wilgotnym
pomieszczeniu

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-
dem elektrycznym!

W razie instalowania produktu w pomiesz-
czeniach w ktorych wystepuje wilgo¢, np. w
tazienkach, nalezy w takim uktadzie prze-
strzegac przepiséw obowigzujgcych w da-
nym kraju w branzy elektroinstalacyjnej. W
przypadku stosowania fabrycznie zamonto-
wanego kabla przytaczeniowego z wtyczkg
posiadajgca styk ochronny wystepuje niebez-
pieczenstwo groznego dla zycia porazenia
elektrycznego.

» W pomieszczeniach w ktérych wystepuje
wilgo¢ nie nalezy pod zadnym pozorem
stosowac fabrycznie zamontowanego ka-
bla przytaczeniowego z wtyczkg posiada-
jaca styk ochronny.

» Podigczy¢ produkt przez przytgcze state
oraz wytgcznik elektryczny o rozwarciu
stykdéw co najmniej 3 mm (np. bezpiecz-
niki lub przetgcznik mocy).

» Jako kabel sieciowy, ktory podtaczany jest
do urzgdzenia przez przepust kablowy,
nalezy wykorzystaé przewdd elastyczny.
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1.  Otworzy¢ skrzynke elektroniczng. (- strona 14)

2. Wyciagna¢ wtyczke ProE w gniezdzie ptyty elektronicz-
nej dla przytacza sieciowego (X1).

3. Odkreci¢ wtyczke ProE kabla sieciowego.

4. Zamiast standardowego kabla uzy¢ odpowiedniego
trojzytowego kabla sieciowego przytacza statego.

5.  Wykonac¢ okablowanie. (- strona 14)

6. Zamkng¢ skrzynke elektroniczna.

7. Nalezy mie¢ na wzgledzie wymagane przytgcze spali-
nowe do systemu powietrzno-spalinowego z poborem
powietrza z zewnatrz. (- strona 13)

5.9.5 Podtgczenie regulatora do uktadu
elektronicznego

1. W razie potrzeby zamontowac regulator.
2. Otworzy¢ skrzynke elektroniczng. (- strona 14)

3. Wykonac¢ okablowanie zgodnie ze schematem potaczen
w zatgczniku.

Warunki: Podtgczenie regulatora pogodowego lub regulatora temperatury
pokojowej przez eBUS

» Podigczy¢ regulator do przytgcza eBUS.

» Zmostkowac przytgcze 24 V = RT (X100 lub X106), jesli
nie ma mostka.

Warunki: Podigczanie regulatora niskiego napiecia (24 V)

» Usuna¢ mostek i podtgczy¢ regulator do przytacza
24V = RT (X100 lub X106).

Warunki: Podtaczenie maksymalnego termostatu do ogrzewania podtogo-
wego

» Usunaé mostek i podtgczy¢é maksymalny termostat do
przytacza Burner off.

4. Zamknagc skrzynke elektroniczng.

5.  Przestawi¢ regulator wieloobiegowy D.018 z trybu Eco
(pompa w trybie przerywanym) na Komfort (pompa pra-
cujgca ciggle), patrz rozdziat Dopasowanie do instalacji
grzewczej.

5.9.6 Podtaczanie podzespotéw dodatkowych

Przy pomocy wbudowanego przekaznika dodatkowego
mozna sterowa¢ dodatkowym podzespotem, a z modutem
wielofunkcyjnym jeszcze dwoma kolejnymi.

5.9.6.1 Korzystanie z przekaznika dodatkowego

1. Podigczy¢ dodatkowy podzespot przez szarg wtyczke
na ptycie elektronicznej bezposrednio do zintegrowa-
nego przekaznika dodatkowego.

2. Wykona¢ okablowanie.

3. Aktywowac komponenty za pomocg D.026, patrz roz-
dziat Dopasowanie do instalacji grzewcze;.
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5.9.6.2 Stosowanie VR 40 (modut wielofunkcyjny 2 z
7)

1. Zamontowac podzespoty zgodnie z odpowiednimi in-
strukcjami.

Warunki: Komponent podtgczony do przekaznika 1

» Aktywowac¢ D.027, patrz rozdziat Dopasowanie do insta-
lacji grzewcze;.

Warunki: Komponent podtgczony do przekaznika 2

» Aktywowac¢ D.028, patrz rozdziat Dopasowanie do insta-
lacji grzewcze;.

5.9.7 Podigczanie pompy cyrkulacyjnej i zatgczanie
w razie potrzeby

1. Wykonac¢ okablowanie. (- strona 14)

2. Podigczy¢ przewdd przytgczeniowy 230 V do wiyku
gniazda X13 i podtgczy¢ go do gniazda.

3. Polgczy¢ przewdd przytgczeniowy zewnetrznego przy-
cisku z zaciskami 1 @ (0) i 6 (FB) wtyku krawedzio-
wego X41, ktory dotgczono do regulatora.

4. Podigczy¢ wtyczke krawedziowg do gniazda X41 piyty
elektroniczne;j.

6 Obstuga

6.1 Zasada obstugi

Zasada obstugi oraz mozliwosci odczytu i obstugi na pozio-
mie uzytkownika zostaty opisane w instrukcji obstugi.

Przeglad mozliwosci odczytu i ustawien w menu dla instala-
tora mozna znalez¢ w tabeli w zatgczniku.

Menu dla instalatora — przeglad (- strona 31)

6.2

1. Menu dla instalatora moze obstugiwac jedynie wysokiej
klasy specjalista w zakresie instalacji.

2. Nacisna¢ jednoczesnie =] i (3.

3. Przejs¢ do Menu - Poziom instalatora i potwierdzi¢ za
pomoca (J.

4. Ustawié warto$é 17 (kod) i potwierdzi¢ za pomocag (5.

Wywolywanie poziomu instalatora

6.3

Menu - Monitoring

Monitoring (kody stanu)

Kody stanu na wyswietlaczu informujg o aktualnym stanie
eksploatacyjnym produktu.

Kody stanu - przeglad (- strona 39)
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6.4

Ustawianie temperatury cieptej wody

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek Legionelli!

Legionella rozwija sie w temperaturach poni-

zej 60 °C.

» Nalezy upewnic sie, ze uzytkownik zna
wszystkie procedury dotyczace zabezpie-
czenia przed bakteriami Legionella, aby
spetni¢ obowigzujgce wymogi dotyczace
profilaktyki przed Legionellg.

Warunki: Twardo$é wody: > 3,57 mol/m*

» Ustawi¢ temperature cieptej wody na maks. 50 °C.

7 Uruchomienie

71

» Nacisng¢ wigcznik / wytgcznik produktu.

Wigczanie/wytgczanie produktu

< Na wyswietlaczu pojawia sie ekran podstawowy.

7.2

Asystent instalacji wyswietla sie przy kazdym wigczeniu pro-
duktu, dopoki nie zostanie prawidtowo zakonczony. Zapew-
nia on bezposredni dostep do najwazniejszych programow
kontrolnych oraz ustawien konfiguracyjnych podczas urucho-
mienia produktu.

PrzejScie przez asystenta instalac;ji

Aby jeszcze raz sprawdzi¢ i ustawi¢ najwazniejsze parame-
try uktadu, nalezy przejs¢ do opcji Ustawienia.

Menu - Poziom instalatora —» Ustawienia

Mozliwosci ustawien dla bardziej skomplikowanych instalac;ji
znajduja sie w opcji Funkcje diagnost..

Menu - Poziom instalatora -~ Funkcje diagnost.

» Potwierdzi¢ uruchomienie asystenta instalacji przyci-
skiem (3.

< Dopoki asystent instalacji jest aktywny, wszystkie
sygnaty zapotrzebowania ogrzewania i cieptej wody
sg zablokowane.

i

Wskazéwka

Jesli nie zostanie potwierdzone uruchomienie
asystenta instalacji, po 10 sekundach od wig-
czenia pojawi sie ekran podstawowy.

» Aby przej$¢ do nastepnego punktu, potwierdzi¢ za po-
moca (3.

7.21

» Ustawi¢ zgdany jezyk.
» Aby potwierdzi¢ ustawiony jezyk i unikng¢ przypadkowej
zmiany jezyka, potwierdzi¢ dwukrotnie przyciskiem 3.

Jezyk

Jezeli przypadkowo zostat ustawiony jezyk niezrozumiaty dla
uzytkownika, nalezy zmieni¢ go w nastepujgcy sposob:
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> Nacisnaé i przytrzymaé jednoczesnie (3 i () przytrzy-
macé je.

» Dodatkowo krotko nacisngé U .

> Trzymaé wcisniety przycisk (3 i (), az na ekranie pojawi
sie mozliwos$¢ zmiany jezyka.

» Woybra¢ zadany jezyk.

> Potwierdzi¢ dwa razy przyciskiem (5.

7.2.2 Tryb napetniania

Tryb napetniania (program testowy P.06) aktywuje sie au-
tomatycznie w asystencie instalacji, dopdki tryb napetniania
jest wskazywany na ekranie.

» Napetni¢ instalacje grzewcza. (- strona 19)

7.2.3 Odpowietrzanie

1.  Aby odpowietrzy¢ system, nalezy uruchomi¢ program
testowy P.00, naciskajgc, inaczej niz podczas postepo-
wania w menu Programy kontrolne, (=] lub ().

2. Aby w razie potrzeby zmieni¢ odpowietrzany obieg,
nacisnaé¢ (3.

7.2.4 Zadana temperatura zasilania, temperatura
cieptej wody uzytkowej, komfort c.w.u

1.  Aby ustawi¢ temperature zadang zasilania, temperature
cieptej wody i tryb komfortu, nalezy nacisnaé¢ (=) i ().
2. Potwierdzié przyciskiem (.

7.2.5 Moc czesciowa ogrzewania

Moc czesciowa ogrzewania produktu ustawiono fabrycznie
na auto. Produkt samoczynnie optymalizuje moc ogrzewania
w zaleznosci od aktualnego zapotrzebowania na ciepto in-
stalacji. Ustawienie mozna p6zniej dostosowac w opcji Funk-
cje diagnost. za pomocg D.000.

726 GreeniQ

» Ustawi¢ tryb Green iQ (modut oszczednosci energii dla
podgrzewania wody z zasobnikiem i trybem ogrzewania)
(nastawa fabryczna: wigczony).

il

Wskazéwka

Tryb Green iQ to specjalny tryb pracy, ktory
umozliwia oszczedzanie energii. Kiedy ten tryb
jest aktywny, produkt jest eksploatowany w
trybie ogrzewania i w trybie tadowania zasob-
nika tak, ze uzyskana zostaje maksymalna
korzys¢ z wartosci opatowej. Niekiedy komfort
moze sie pogorszyc¢, poniewaz w tym trybie
pracy moze np. wydtuzy¢ sie czas tadowania
zasobnika.

7.2.7 Przekaznik dodatkowy i modut wielofunkcyjny

1. Jesli podtgczono dodatkowe komponenty do produktu,
to nalezy przydzieli¢ te komponenty do poszczegdlnych
przekaznikow.

2. Potwierdzié przyciskiem (5.
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Wskazdéwka

To ustawienie mozna po6zniej zmieni¢ w opciji
Funkcje diagnost. za pomocag D.026, D.027 i
D.028.

i

7.2.8 Rodzaj gazu

1. Produkt posiada samoczynnie przystosowujacy sie sys-
tem gazu. W miejscu montazu nalezy wybrac dostepny
rodzaj gazu (nastawa fabryczna: gaz ziemny). W razie
potrzeby nalezy pdzniej zmienic¢ rodzaj gazu w punkcie
diagnostyki D.087 i zatozy¢ prawidtowy opornik kodu-
jacy (wtyk X24) na ptytke elektroniczna.

Warunki: Gaz ptynny ustawiony

» Jezeli wybrano jako rodzaj gazu ,gaz ptynny”, to po za-
konczeniu uruchamiania nalezy naklei¢ dotgczong na-
klejke z informacjg o przezbrojeniu ,gaz ptynny” na ta-
bliczce znamionowej, a dotgczong naklejke Tank (jakosé
propanu) naklei¢ w dobrze widocznym miejscu na zbior-
niku lub szafie z butlami, jak najblizej kro¢ca napetnia-
nia.

7.2.9 Dane kontaktowe

» W razie potrzeby nalezy zapisa¢ swoj numer telefonu w
opcji Ustawienia (maks. 16 cyfr/bez spacji). Uzytkownik
moze wyswietli¢ ten numer telefoniczny.

7.2.10 Zakonczenie asystenta instalac;ji

» Po pomyslnym wykonaniu dziatania asystenta instalacji,
nalezy potwierdzi¢ przyciskiem .

< Asystent instalacji zostanie zamkniety, a przy nastep-
nym wigczeniu produktu nie uruchomi sie.

7.3 Ponowne uruchomienie asystenta instalaciji

od poczatku
Menu - Poziom instalatora — Start asystenta inst.

Asystenta instalacji mozna uruchomi¢ w dowolnym momen-
cie od poczatku, korzystajac z menu.

7.4

Menu - Poziom instalatora -~ Programy testowe

Programy testowe

Dodatkowo oprocz asystenta instalacji przy uruchomieniu,
konserwacji i rozwigzywaniu probleméw mozna wywotaé
réwniez programy testowe.

— Programy kontrolne
— Menu funkcyjne
— Autotest elektroniki
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7.5

Menu - Poziom instalatora -~ Programy testowe — Pro-
gramy kontrolne

Korzystanie z programéw testowych

Wskaza- | Znaczenie

nie
P.00

Program kontrolny - odpowietrzanie

Pompa wewnetrzna jest taktowana.

Obieg grzewczy i obieg wody uzytkowej sg odpo-
wietrzane adaptacyjnie za pomocg szybkiego od-
powietrznika przez automatyczne przetgczenie ob-
wodow (kotpak szybkiego odpowietrznika jest polu-
zowany od strony urzgdzenia). Wyswietlanie obieg
wody uzytkowej aktywny lub obieg grzewczy ak-
tywny.

1x 3 poczatek odpowietrzania

1xE (Przerwij): Koniec programu odpowietrzania
Wskazéwka

Czas pracy programu odpowietrzania jest wyswie-
tlany poprzez odliczanie. Nastepnie program sie
konczy.

P.01 Program kontrolny obcigzenia maksymalnego:

Produkt po prawidtowym zaptonie pracuje z maksy-
malng mocg grzewczg.

P.02 Program kontrolny obcigzenia minimalnego:

Produkt po prawidtowym zaptonie pracuje z mini-
malng moca grzewcza.

P.04 Program testowy reset eGas CH (Central Heating):

Po uruchomieniu tego programu wszystkie zapisane
wartosci korekty CH z poprzednich procesoéw kali-
bracji zostang skasowane. Produkt uruchamia sie
nastepnie od petnej kalibracji regulacji spalania (sta-
tus S.09).

Program kontrolny trybu napetniania:

3-drogowy zawor przetgczajgcy przemieszcza sie do
pozycji srodkowej. Palnik i pompa zostajg wytaczone
(w celu napetnienia lub opréznienia produktu).

P.06

P.14 Program testowy reset eGas DHW (Domestic Hot

Water):

Po uruchomieniu tego programu wszystkie zapisane
wartosci korekty DHW z poprzednich proceséw
kalibracji zostang skasowane. Produkt uruchamia
sie nastepnie od petnej kalibracji regulacji spalania
(status S.19).

7.6

Sprawdzenie i uzdatnianie wody grzewczej/
wody napetniajgcej i uzupetniajgcej

Ostroznie!

Ryzyko szkéd materialnych spowodowane
przez wode grzewczg o niskiej jakosci

» Nalezy zapewni¢ wode grzewczg 0 wy-
starczajacej jakosci.

» Przed napetnieniem lub uzupetnieniem instalacji nalezy
sprawdzi¢ jako$¢ wody grzewczej.

Kontrola jakos$ci wody grzewczej
» Pobrac¢ niewielkg ilo$¢ wody z obiegu grzewczego.
» Sprawdzi¢ wyglad wody grzewcze;.

» W przypadku stwierdzenia materiatow osadzonych na-
lezy odszlamic instalacje.

» Sprawdzi¢ za pomoca preta magnetycznego, czy jest
magnetyt (tlenek zelaza).
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» W przypadku stwierdzenia magnetytu nalezy wyczyscié¢
instalacje i podja¢ odpowiednie dziatania majgce na celu
ochrone przed korozjg. Mozna ewentualnie zamontowac
filtr magnetyczny.

» Sprawdzi¢ wartos¢ pH pobranej wody przy 25 °C.

» W przypadku wartosci ponizej 8,2 lub ponad 10,0 nalezy
wyczysci¢ instalacje i uzdatni¢ wode grzewcza.

» Upewnic¢ sie, ze do wody grzewczej nie moze przedostac
sie tlen.

Sprawdzenie wody do napetniania i uzupetniania

» Zmierzy¢ twardos¢ wody do napetniania i uzupetniania
przed napetnieniem instalaciji.

Uzdatnienie wody do napetniania i uzupetniania

» Przy uzdatnianiu wody uzywanej do napetniania i uzu-
petniania, przestrzegac¢ obowigzujgcych przepiséw krajo-
wych i zasad technicznych.

Jezeli krajowe przepisy i zasady techniczne nie stawiajg
surowszych wymagan, obowigzujg zasady:

Wode grzewczg nalezy uzdatnic,

— jezeli catkowita ilo$¢ wody napetniajgcej lub uzupetnia-
jacej podczas trwania eksploatacji instalacji przekroczy
trzykrotnos$¢ objetosci znamionowej instalacji grzewczej
lub

— jezeli nie zostaty dotrzymane podane w ponizszej tabeli
wskazane wartosci lub

— jesli wartos¢ pH wody grzewczej jest nizsza niz 8,2 lub
wyzsza niz 10,0.

kaczna Twardo$é wody przy specyficznej objetosci
moc instalacji
i > 20 UKW
cza

< 20 /kW < 50 /KW > 50 I/kW
kW °dH | mol/m® | °dH | mol/m®* | °dH | mol/m?
<50 <168 | <3 11,2 |2 0,11 | 0,02
> 50 do 11,2 2 8,4 1,5 0,11 | 0,02
<200
>200do | 8,4 1,5 0,11 | 0,02 0,11 | 0,02
<600
> 600 0,11 0,02 0,11 | 0,02 0,11 | 0,02
1) Pojemno$¢é nominalna/moc ogrzewania w litrach; w przypadku
instalacji z wieloma kottami przyja¢ najmniejszg indywidualng
moc ogrzewania.

Ostroznie!

Ryzyko szkdd materialnych wskutek wzbo-
gacenia wody grzewczej za pomocg hiewta-
Sciwych dodatkow!

Niewtasciwe dodatki mogg powodowaé
zmiany w czesciach, hatasy w trybie
ogrzewania oraz ew. inne szkody nastepcze.

» Nie uzywac nieodpowiednich ptynow
przeciw zamarzaniu i inhibitoréw korozji,
biocydow ani srodkéw uszczelniajgcych.

W przypadku prawidtowego zastosowania ponizszych do-
datkéw, w naszych produktach dotychczas nie stwierdzono
zadnych niezgodnosci.
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» Przy zastosowaniu koniecznie przestrzegaé instrukcji
producenta dodatku.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za zgodnos$¢ ewentualnych
dodatkow z pozostatg czescig systemu ogrzewania oraz za
ich skutecznos¢.

Dodatki utatwiajgce czyszczenie (konieczne pdzniej-
sze przeptukanie)

— Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Dodatki pozostajagce na state w instalac;ji
Fernox F1

Fernox F2

Sentinel X 100

Sentinel X 200

Dodatki zapewniajgce ochrone przed zamarzaniem,
pozostajgce na state w instalac;ji

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Jesli stosowane sg wyzej wymienione dodatki, nalezy
poinformowac uzytkownika o niezbednych czynnosciach.

» Poinformowac uzytkownika o obowigzkowych procedu-
rach zwigzanych z zapewnieniem ochrony przed zama-
rzaniem.

7.7

Aby zapewni¢ sprawng eksploatacje instalacji grzewczej,
wskaznik manometru przy zimnej instalacji grzewczej musi
znajdowac sie w gornej potowie szarego przedziatu lub w
Srednim przedziale wskaznika stupkowego na ekranie (za-
znaczony kreskowanymi wartosciami granicznymi). Odpo-
wiada to ci$nieniu napetnienia miedzy 0,1 MPa a 0,2 MPa
(1,0 bari 2,0 bar).

Jezeli instalacja grzewcza obejmuje kilka pieter, moga by¢
wymagane wyzsze wartosci cisnienia napetnienia, aby zapo-
biec przedostawaniu sie powietrza do instalacji grzewcze;.

Zapobieganie zbyt niskiemu ci$nieniu wody

Produkt w przypadku przekroczenia w dot ciSnienia napet-
nienia 0,08 MPa (0,8 bar) sygnalizuje niedobér cisnienia mi-
ganiem wartosci cisnienia na ekranie. Jezeli ciSnienie napet-
nienia spada ponizej wartosci 0,05 MPa (0,5 bar), produkt
wylacza sie. Ekran pokazuje F.22.

» Uzupetni¢ wode grzewcza, aby ponownie uruchomié
produkt.

Wyswietlacz wskazuje wartos$¢ cisnienia migajaco przez tak
diugi czas, az zostanie osiggniete cisnienie 0,11 MPa (1,1
bar) lub wyzsze.
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7.8

Napetnianie instalacji grzewczej

®/8

10.
1.

12.

13.

7.9

Przeptukac¢ instalacje grzewcza.
Wybra¢ program kontrolny P.06.

< 3-drogowy zawor przetaczajacy przesuwa sie do
pozycji Srodkowej, pompy nie pracujg i produkt nie
przechodzi w tryb ogrzewania.

Wskazéwka
Kotpak szybkiego odpowietrznika (1) jest juz
otwarty od strony urzgdzenia.

Przestrzega¢ informacji dotyczacych uzdatniania wody
grzewczej. (- strona 17)

Sprawdzi¢ szczelnos¢ wszystkich przytaczy oraz catego
systemu.

Otworzy¢ wszystkie zawory grzejnikéw (zawory termo-
statyczne) instalacji grzewcze;j.

W razie potrzeby sprawdzi¢, czy oba zawory odcinajace
produktu sg otwarte.

Powoli otwiera¢ kurek napetniania znajdujacy sie na
spodzie urzadzenia, aby woda wptynetfa do instalacji
grzewcze;j.

Odpowietrzy¢ najnizszy grzejnik, az z zaworu odpowie-
trzajgcego zacznie wyptywac¢ woda bez pecherzykow.
Odpowietrzy¢ wszystkie inne grzejniki, az system
grzewczy bedzie catkowicie napetniony woda.
Zamkng¢ wszystkie zawory odpowietrzajace.
Obserwowac rosngce cisnienie napetnienia instalacji
grzewczej.

Dolewac¢ wody, az zostanie osiggnigete wymagane ci-
$nienie napetnienia.

Zamkng¢ kurek napetniania na spodzie urzadzenia.

Odpowietrzanie instalacji grzewczej
Wybra¢ program testowy P.00.

< Produkt nie uruchamia sie, pompa wewnetrzna pra-
cuje w cyklu przerywanym i odpowietrza albo obieg
grzewczy, albo obieg cieptej wody uzytkowe;.

< Wyswietlacz wskazuje ci$nienie napetnienia instala-
cji grzewczej.

Uwazaé, aby cisnienie napetniania instalacji grzewczej
nie spadto ponizej poziomu minimalnego ci$nienia na-
petniania.
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7.10

7.11

- 20,08 MPa (= 0,80 bar)

< Po zakonczeniu procedury napetniania, cisnienie
napetnienia instalacji grzewczej musi przekraczac
o co najmniej 0,02 MPa (0,2 bar) ci$nienie wstepne
naczynia przeponowego (ADG) (Puagu = Paoe + 0,02
MPa (0,2 bar)).

Jezeli po zakonczeniu programu testowego P.00 w in-
stalacji grzewczej jest nadal za duzo powietrza, ponow-
nie uruchomi¢ program testowy.

Napetnianie i odpowietrzanie systemu cieptej
wody uzytkowej
Otworzy¢ zawor odcinajgcy zimnej wody przy produk-
cie.
Napetni¢ system cieptej wody uzytkowej, otwierajgc
wszystkie zawory cieptej wody uzytkowej, az zacznie
wyptywac woda.

Napetnianie syfonu kondensatu

3.

Zdjac dolng czesc¢ syfonu (1).

Napetni¢ dolng czes¢ syfonu wodg do poziomu 10 mm
ponizej krawedzi gérne;j.

Zamocowac¢ dolng czes¢ syfonu do syfonu kondensatu.

7.12 Wpykonanie pierwszego uruchomienia

Produkt wyposazono w gazowo adaptacyjng cele grzew-
czg, ktéra samoczynnie ustawia sie na dany rodzaj gazu.
Zalecamy uruchamianie celi grzewczej wedtug ponizszych
krokéw. Poprzez kalibracje uzyskuje sie gotowos$¢ do zasto-
sowania. Kalibracja jest warunkiem prawidtowosci pomiarow
ci$nienia gazu i zawartosci CO-.

kasowanie istniejgcych wartosci kalibracji
kalibrowanie w trybie maksymalnym
kalibrowanie w trybie minimalnym

Zamontowac¢ ostone przednia.
Nalezy zapewni¢ dostateczny obieg wody grzewcze;.

Przejs¢ do Menu -~ Poziom instalatora — Programy kon-
trolne i potwierdzi¢ za pomoca .

Rozpoczg¢ program testowy P.04.
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< Istniejgce punkty kalibracji zostang skasowane. Na
ekranie wyswietla sie informacja o pomysinym skaso-
waniu.

» Rozpoczg¢ program testowy P.01.

— Czas pracy: 7 - 10 minut. Automatyczne zakonczenie
programu po 15 minutach

< Jezeli obieg w systemie ogrzewania jest dostateczny,
rozpoczyna sie sekwencja testowa, w czasie ktorej
ustalone zostajg punkty kalibracji dla mocy maksy-
malnej. Wyswietla sie S.93.

< Po maks. 10 minutach wyswietla sie S.04.
» Zakonczyé program testowy przy uzyciu &J.

» Rozpocza¢ program testowy P.02.

— Czas pracy: 3 - 5 minut. Automatyczne zakonczenie
programu po 15 minutach

< Jezeli obieg w systemie ogrzewania jest dostateczny,
rozpoczyna sie sekwencja testowa, w czasie ktorej
ustalone zostajg punkty kalibracji dla mocy minimal-
nej. Wyswietla sie S.93.

< Po maks. 5 minutach wyswietla sie S.04.

» Zakonczy¢ program testowy przy uzyciu &J.

< Wszystkie punkty kalibracji zostajg ustalone.

7.13 Kontrola gazu
7.13.1 Sprawdzenie ciSnienia gazu

1. Zamkng¢ zawor odcinajgcy gazu.
2. Zdja¢ ostone przednia. (— strona 10)

3. Odkrecié¢ $rube uszczelniajaca ztacza pomiarowego (1)
przy armaturze gazowej za pomocg wkretaka.

4. Podtgczyé manometr (2) do ztgcza pomiarowego (1).

Otworzy¢ zawor odcinajgacy gazu.

6.  Uruchomi¢ produkt z programem kontrolnym P.01.

o

< Na krotko wyswietla sie S.93.

< Jezeli wySwietlanie zmieni sie na S.04, to produkt
jest gotowy do pomiaru.

7. Zmierzyc¢ cisnienie gazu w odniesieniu do cisnienia
atmosferycznego.
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— Dopuszczalne cisnienie gazu przy zasilaniu
gazem ziemnym G20: 1,7 ... 2,5 kPa (17,0
... 25,0 mbar)

— Dopuszczalne cisnienie gazu przy zasilaniu
gazem ziemnym G2.350: 1,0 ... 1,6 kPa (10,0
... 16,0 mbar)

— Dopuszczalne ci$nienie gazu przy zasilaniu
gazem ziemnym G27: 1,6 ... 2,3 kPa (16,0
... 23,0 mbar)

— Dopuszczalne cisnienie gazu przy zasilaniu
gazem ptynnym G31: 2,5 ... 4,5 kPa (25,0
... 45,0 mbar)
8. Wyiaczy¢ produkt z eksploatacji.
9. Zamkng¢ zawér odcinajagcy gazu.
10. Zdjg¢ manometr.
11. Przykreci¢ srube ztacza pomiarowego (1).
12. Otworzy¢ zawér odcinajacy gazu.
13. Sprawdzi¢, czy ztagcze pomiarowe jest gazoszczelne.

Warunki: Cisnienie gazu nie miesci si¢ w dopuszczalnym przedziale
Ostroznie!

Ryzyko szkéd materialnych oraz zaktécen

eksploatacji wskutek niewtasciwego cisnie-

nia gazu!

Jezeli cisnienie gazu znajduje sie poza do-

puszczalnym przedziatem, moze to dopro-

wadzi¢ do zaktocen dziatania podczas eks-

ploatacji produktu.

» Nie dokonywac¢ zadnych ustawien w pro-
dukcie.

» Nie uruchamiac¢ produktu.

» Jezeli nie mozna usuna¢ usterki, nalezy powiadomic
zaktad gazowniczy.

» Zamkng¢ zawér odcinajacy gazu.

7.13.2 Sprawdzanie zawartosci CO:

Ostroznie!

Ryzyko zaktécen eksploataciji z powodu za-
fatszowania warto$ci pomiarowych podczas
kalibrag;jil

Eksploatacja produktu z otwartg przednig
ostong lub niekompletnie zamontowanym
badz otwartym uktadem powietrzno-spalino-
wym moze negatywnie wptynac¢ na kalibracje
mieszacza gazu i powietrza.

» Podczas kalibracji i pomiaru zawartosci
CO:2 produkt nalezy eksploatowac ko-
niecznie z zamontowang i zamknietg
przednig ostong oraz z kompletnie za-
montowanym uktadem powietrzno-spali-
nowym.

1. Uruchomié¢ produkt.
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Wskazéwka

Poniewaz spalanie jest ciggle kontrolowane
przez produkt, nie trzeba sprawdzac¢ spala-
nia.

i

2. Nacisna¢ jednoczesnie ()i (3, aby aktywowaé prace
kotta w trybie kominiarz.

< Na ekranie wyswietla sie jednoczesnie Tryb komi-
niarza i S.93.

< Produkt przechodzi przez proces kalibracji pod ka-
tem systemu odprowadzania spalin i jakosci gazu.

3. Odczeka¢ na zakonczenie procesu kalibracji.

< Po zakonczeniu procesu kalibracji na ekranie wy-
Swietla sie jednoczesnie Tryb kominiarza i S.04.

4.  Zmierzyc¢ teraz zawartos¢é CO: przy kréccach do sondy
pomiarowej analizatora spalin.

< Po 5 minutach trybu palnika produkt uruchamia po-
nownie program pomiarowy, aby uwzglednic efekty
podgrzania.

< Spalanie automatycznie sie reguluje na wartos$¢
optymalng. Zmierzone moga zosta¢ zawartosci
CO2z 0od 8,0 do 10,5 % obj. (gaz ziemny) i od 9,0 do
11,8 % obj. (gaz ptynny).

i

Wskazéwka

Po pierwszym uruchomieniu lub po rozpo-
czeciu programu testowego P.04 w zalez-
nosci od ustawionej mocy czesciowej przy
ogrzewaniu i wystepujacego odbioru ciepta
przez instalacje grzewcza, moze sie zdarzyc,
ze produkt kilka razy przejdzie przez pro-
gram pomiarowy. Podczas procesu kalibracji
analiza spalin nie jest mozliwa.

7.14 Sprawdzanie szczelnos$ci

» Sprawdzi¢ przewdd gazowy, obieg grzewczy i obieg
wody uzytkowej pod katem szczelnosci.

» Sprawdzi¢ uktad powietrzno-spalinowy i pod katem pra-
widtowego zainstalowania.

Warunki: Eksploatacja w trybie poboru powietrza z zewnatrz

» Sprawdzi¢, czy komora podci$nienia jest szczelnie za-
mknieta.
7.14.1 Sprawdzanie trybu ogrzewania

1. Sprawdzi¢, czy wystepuje zapotrzebowanie ciepta.
2. Przejs¢ do opcji Monitoring.

< Jezeli produkt dziata prawidtowo, na ekranie pojawia
sie S.04.
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7.14.2 Sprawdzanie przygotowania cieptej wody
uzytkowej

1. Catkowicie odkreci¢ zawdr cieptej wody uzytkowe;.
2. Wywotaé Monitoring.

< Jezeli podgrzewanie wody dziata prawidtowo, na
ekranie pojawia sie S.24.

8 Dopasowanie do instalacji grzewczej

Aby jeszcze raz ustawi¢ najwazniejsze parametry uktadu,
nalezy skorzystac¢ z punktu menu Ustawienia.
Menu - Poziom instalatora -~ Ustawienia

Mozna tez jeszcze raz recznie uruchomic asystenta instala-
cji.

Menu - Poziom instalatora — Start asystenta inst.

8.1

Mozliwosci ustawien dla bardziej skomplikowanych uktadow
znajdujg sie w Funkcje diagnost..

Wywotywanie kodéw diagnostycznych

Menu - Poziom instalatora -~ Funkcje diagnost.
Kody diagnostyczne - przeglad (- strona 33)

Przy pomocy parametrow, ktére w przegladzie kodéw dia-
gnostycznych sg oznaczone jako ustawiane, mozna dopaso-
wac produkt do instalacji grzewczej oraz wymagan klienta.

8.2

Aby unikng¢ czestego wigczania i wytaczania sie palnika,
czemu towarzyszg straty energii, po kazdym wytgczeniu
palnika na pewien czas zostaje aktywowana elektroniczna
blokada ponownego wiaczenia. Czas blokady palnika jest
uaktywniany tylko dla trybu ogrzewania. Tryb przygotowania
cieptej wody w czasie blokady palnika nie ma wptywu na
przekaznik czasowy (nastawa fabryczna: 20 min).

Czas blokady palnika

8.2.1

1. Przejs¢ do Menu - Poziom instalatora -~ Funkcje dia-
gnost. -~ D.002 Maks. czas blokady ogrzewanie i po-
twierdzi¢ za pomocag (3.

2. Ustawic¢ czas blokady palnika i potwierdzi¢ za pomocg

Ustawianie czasu blokady palnika

Tyesiania Nastawiany maks. czas blokady palnika [min]

ffg?') 1] 5] 10| 15| 20| 25| 30
30 2,0 4,0 85| 125 | 16,5 | 20,5 | 25,0
35 20| 40| 75| 11,0| 150 18,5 | 22,0
40 20| 35| 65| 10,0| 13,0| 16,5| 19,5
45 2,0 3,0 6,0 85| 11,5| 14,0 17,0
50 2,0 3,0 50 7,5 95| 12,0 | 14,0
55 2,0 2,5 4,5 6,0 8,0 | 10,0 | 11,5
60 2,0 2,0 3,5 5,0 6,0 7,5 9,0
65 2,0 15| 25| 35| 45| 55| 65
70 2,0 1,5 20| 25| 25| 30| 35
75 2,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
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T Jastania Nastawiany maks. czas blokady palnika
(zad.) [min]

[°C] 35 40 45 50 55 60
30 29,0 | 330| 370| 410| 450| 495
35 255 | 29,5| 33,0| 36,5| 40,5| 44,0
40 225 26,0 | 29,0 | 32,0 355 | 38,5
45 1956 | 225| 250 | 27,5| 30,5| 33,0
50 16,5 | 185 | 21,0 | 235 | 255 | 28,0
55 135| 150 17,0 | 19,0 | 205 | 22,5
60 10,5| 11,5| 13,0 145| 155| 17,0
65 7,0 8,0 90| 100| 11,0 115
70 4,0 4,5 5,0 55 6,0 6,5
75 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0

8.2.2 Zerowanie pozostatego czasu blokady
palnika

1. Alternatywnie 1/ 2
» Przej$¢ do Menu - Reset blokady palnika.

< Na wyswietlaczu pojawia sie aktualny czas blo-
kady palnika.

» Nacisnaé (3, aby wyzerowaé czas blokady palnika.

1. Alternatywnie 2/ 2
> Nacisnaé przycisk Eliminacja zaktocen CO.

8.3 Ustawianie cykli konserwac;ji

1. Przejs¢ do Menu - Poziom instalatora -~ Funkcje dia-
gnost. -~ D.084 Czas do przeglgdu i potwierdzi¢ za po-
mocg (3.

2. Ustawi¢ cykl konserwaciji (godziny pracy) do nastepnej
konserwacji i potwierdzi¢ przyciskiem .

Wartosci orientacyjne godzin
_ roboczych palnika do nastep-
iapotr.ze Liczba nej kontroli/konserwacji w
owanie A A . . -
. oséb Srednim czasie eksploatacji
ciepta )
wynoszacym jeden rok (w za-
leznosci od typu instalaciji)
1-2 1050 h
5,0 kW
2-3 1150 h
1-2 1500 h
10,0 kW
2-3 1600 h
2-3 1800 h
15,0 kW
3-4 1900 h
3-4 2600 h
20,0 kW
4-5 2700 h
3-4 2800 h
25,0 kW
4-6 2900 h
3-4 3000 h
> 27,0 kW
4-6 3000 h
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8.4 Ustawianie mocy pompy

1. Przejs¢ do Menu - Poziom instalatora -~ Funkcje dia-
gnost. ~ D.014 Obroty pompy warto$¢ zadana i po-
twierdzi¢ za pomoca (3.

2. Ustawi¢ moc pompy na zadang wartosc¢.
Warunki: Sprzegto hydrauliczne zainstalowane

» Wytgczyc¢ regulacje predkosci obrotowej i ustawi¢ moc
pompy na statg warto$c¢.

8.4.1 Wysokos¢ ttoczenia pompy
8.4.1.1 Charakterystyki pompy na danym stopniu
VCW 356/5-7
Ak

400 100%
350 /
300 80%
250 /\\/
200 53% \ \\\\ 70%
150 / /
100 60%
50 \

0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 B

A Dyspozycyjna wysokosé B
ttoczenia [hPa (mbar)]

Objetosciowy strumien
przeptywu instalacji [I/h]

8.5 Ustawianie zaworu przelewowego

Ostroznie!

Ryzyko szkéd materialnych wskutek niepra-
widtowej regulacji pompy wysokiej mocy

W przypadku zwiekszenia ci$nienia na za-
worze przelewowym (obrét w prawo), przy
ustawieniu mocy pompy ponizej 100% mogg
nastgpi¢ zaktécenia pracy urzadzenia.

» W takim wypadku ustawi¢ moc pompy w
punkcie diagnostycznym D.014 na 5 =
100%.

» Zdjac ostone przednig. (- strona 10)

e

» Regulowac cisnienie srubg nastawczg (1).
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Cisnie-
el srl:be nie w Komentarz / zastosowanie
nastawczej MPa
(mbar)
Jezeli grzejniki przy nasta-
wie fabrycznej nie nagrze-
Do oporu w . )
0,035 wajg sie wystarczajaco.
prawo (catko- .
. (350) W tym przypadku nalezy
wicie wkrecona) - 2
ustawi¢ pompe na stopien
maks.
Pozycja srodkowa
. 0,025
(5 obrotow w (250) Nastawa fabryczna
lewo)
Z pozycji srodko- Jezeli w grzejnikach lub
8 : 0,017
wej kolejnych 5 (170) zaworach termostatycznych
obrotow w lewo powstaje hatas

» Zamontowac ostone przednia.
8.6 Ustawianie solarnego dogrzewania wody
uzytkowej

» Przej$¢ do Menu - Poziom instalatora -~ Funkcje dia-
gnost. -~ D.058 Solarne dogrzewanie c.w.u. i potwier-
dzi¢ za pomoca (3.

» Ustawi¢ solarne podgrzewanie dodatkowe i potwierdzic¢
za pomocg (5.

— Zakres ustawien: 60 ... 80 °C

» W przypadku produktéw ze zintegrowanym ograniczni-
kiem przeptywu, zastosowac specjalng wersje dla wyso-
kich temperatur wody.

» Zadbac, aby temperatura przytagcza zimnej wody w pro-
dukcie nie przekraczata 70 °C.

» W razie potrzeby nalezy przed produktem zamontowac¢
termostatyczny zawor mieszacza.

8.7

» Po zakonczeniu instalowania naklei¢ z przodu produktu
dotgczong naklejke nakazujaca przeczytanie instrukcji w
jezyku uzytkownika.

» Objasni¢ uzytkownikowi potozenie i funkcje urzadzen
zabezpieczajacych.

» Przeszkoli¢ uzytkownika w zakresie obstugi produktu.

» Zwroci¢ uwage uzytkownika zwtaszcza na wskazowki
bezpieczenstwa, ktérych musi przestrzegad.

» Poinformowac uzytkownika o konieczno$ci konserwac;ji
produktu zgodnie z podang czestotliwoscia.

» Przekaza¢ uzytkownikowi wszystkie instrukcje i doku-
menty produktu do zachowania na péznie;j.

» Przeszkoli¢ uzytkownika w zakresie czynnosci zwigza-
nych z doprowadzeniem powietrza do spalania oraz ukta-
dem spalinowym i poinformowac go, ze nie wolno mu
wprowadza¢ zadnych zmian.

Przekazanie produktu uzytkownikowi
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9 Usuwanie usterek

9.1 Tryb zapewnienia komfortu celi grzewczej

Warunki: Na ekranie nie wyswietla sie 7" ani kod btedu F.xx

Z celi grzewczej produktu stychaé nietypowe odgtosy eksplo-
ataciji.
» Sprawdzi¢ w Monitoring, czy wyswietla sie S.40.

Jezeli wyswietla sie S.40, to produkt n znajduje sie w tym-
czasowym trybie kontrolnym, z ktérego samoczynnie wyj-
dzie.

Warunki: Wyswietla sie «*.

Monitoring wyswietla S.40, a D.118 ma wartosc¢ 0. Cela
grzewcza znajduje sie w ciggtym trybie zapewnienia kom-
fortu. Czujnik CO nie jest przyczyna.

» Sprawdzi¢ spalanie.
Warunki: Wyswietlaja sie +* i F.55

Monitoring wyswietla S.40 i D.118 2 1. Cela grzewcza znaj-
duje sie w ciggtym trybie zapewnienia komfortu.

» Sprawdzi¢ czujnik CO i w razie potrzeby wymienic¢ go.
9.2

» Aby uzyskaé¢ wiecej informacji, nalezy przejs¢ do opciji
Monitoring. (- strona 15)

Kontrola komunikatéw serwisowych

Warunki: Wyswietlane jest S.40

Produkt pracuje w trybie komfortu. Produkt rozpoznat tym-

czasowe zaktécenie dziatania i pracuje dalej w trybie ogra-

niczonego komfortu. Produkt przechodzi ponownie do trybu
pracy normalne;.

» Aby stwierdzi¢, czy ktorys z komponentéw nie jest uszko-
dzony, nalezy odczyta¢ pamie¢ usterek. (- strona 24)

i

Wskazdéwka

Jezeli nie wystepuje komunikat usterki, pro-
dukt po okreslonym czasie przetgczy sie auto-
matycznie na tryb normalny.

Warunki: Wyswietlane jest S.86

Produkt pozostaje w trybie zapewnienia komfortu i nie wraca

do trybu pracy normalne;.

» Sprawdzi¢ wymienione komponenty i wymieni¢ je w razie
potrzeby.

» Aby stwierdzi¢, czy ktorys z komponentdw nie jest uszko-
dzony, odczytac pozycje Historia usterek (- strona 24).

" pojawia sie, jezeli np. ustawiono cykl konserwacji, ktéry
wiasnie uptynat lub jezeli produkt znajduje sie w trybie za-
pewnienia komfortu i wystepuje komunikat serwisowy.
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9.3

» Jesli wystgpig komunikaty usterki (F.XX), nalezy usuna¢
usterke po sprawdzeniu w tabeli w zatgczniku lub korzy-
stajgc z menu funkcyjnych (- strona 27) lub programéw
testowych (- strona 17).

Przeglad kodow usterek (- strona 40)

Usuwanie usterek

Jezeli jednoczesnie wystepuje kilka usterek, na wyswietla-
czu odpowiednie komunikaty usterek wyswietlajg sie naprze-
miennie przez dwie sekundy.

» Aby uruchomi¢ ponownie produkt, nalezy nacisng¢
(maks. 3 razy).

» Jezeli dana usterka nie daje sie usung¢ i pozostaje po-
mimo prob kasowania zaktocen, nalezy skontaktowacé sie
Z serwisem.

9.4

Jesli wystepujg usterki, to w pamieci btedéw dostepnych jest
maks. 10 ostatnich komunikatéw o btedzie.

Otwieranie/kasowanie pamigci usterek

» Przejs¢ do Menu - Poziom instalatora — Lista usterek i
potwierdzié za pomoca (3.

< Na ekranie wyswietla sie liczba wystepujgcych uste-
rek, numer usterki oraz wtasciwe wskazanie z uzy-
ciem tekstu.

» Nacisnaé (=) lub (3, aby otworzyé poszczegdlne komuni-
katy usterki.

» Nacisnaé dwa razy (3, aby usunaé liste usterek.
9.5 Przywracanie nastaw fabrycznych
parametréw

1. Przejs¢ do Menu - Poziom instalatora — Funkcje dia-
gnost. -~ D.096 Przywrdci¢ nastawy fabryczne? i po-
twierdzi¢ za pomocg (3.

2. Nacisna¢ (], aby ustawi¢ warto$é na 1 i potwierdzi¢ za
pomoca (3.

Przygotowanie do naprawy

1. Wylaczy¢ tymczasowo produkt z eksploatacii
(- strona 30).

2. Odtgczy¢ produkt od sieci elektryczne;.

3. Zdja¢ ostone przednia. (- strona 10)

4. Zamkng¢ zawory konserwacyjne w zasilaniu obiegu
grzewczego, powrocie obiegu grzewczego i w przewo-
dzie zimnej wody.

5. Jezeli majg by¢ montowane czesci produktu prowa-
dzgce wode, nalezy oproznic¢ produkt (- strona 30).

6. Zadbac, aby woda nie kapata na czesci przewodzace
prad (np. skrzynke elektroniczng).

7. Stosowac wytgcznie nowe uszczelki.

9.6.1

Oryginalne czesci produktu zostaty uwzglednione przez pro-
ducenta podczas certyfikacji przy badaniu zgodnosci. Jezeli
podczas konserwacji lub naprawy uzywane bedg inne czesci
nieposiadajace certyfikatu lub dopuszczenia, moze to spo-
wodowac wygasniecie zgodnosci produktu i w zwigzku z tym
nie bedzie on odpowiadat obowigzujgcym normom.

Zamawianie cze$ci zamiennych

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych pro-
ducenta, poniewaz mozna w ten sposob zapewni¢ bezza-
ktéceniowg eksploatacje produktu. Aby uzyskac informacje
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dotyczgce dostepnych oryginalnych czesci zamiennych, na-
lezy zwrdcic sie pod adres kontaktowy, podany na stronie
tylnej niniejszej instrukcji.

» Jezeli podczas konserwaciji lub naprawy potrzebne sg
czesci zamienne, nalezy stosowac wytgcznie czesci za-
mienne dopuszczone do produktu.

9.7

9.7.1

1. Wymontowac termiczny modut kompaktowy.
(- strona 28)

Wymiana uszkodzonych czesci

Wymiana palnika

Odkreci¢ cztery sruby (1) przy palniku.
Zdja¢ palnik.
Zamontowac¢ nowy palnik z nowg uszczelka (2).

Zamontowaé termiczny modut kompaktowy.
(- strona 29)

o robd

9.7.2 Wpymiana armatury gazowej

1. Wytaczy¢ tryb ogrzewania i podgrzewanie wody (- in-
strukcja obstugi).

2. Zdjac rure zasysania powietrza.

3. Wyciagna¢ wtyki z armatury gazowe;.
4. Odkreci¢ nakretke kotpakowg na armaturze gazowe;.
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5. Wykreci¢ obydwie $ruby do mocowania armatury gazo-
wej na wentylatorze.

6. Zamontowac nowg armature gazowg z powrotem
w odwrotnej kolejnosci. Zastosowac przy tym nowe
uszczelki.

7.  Odczytac¢ wartosc¢ roznicy (1) wydrukowang na nowej
armaturze gazowe;.

8. Po montazu nowej armatury gazowej wykonac kontrole
szczelnosci (- strona 21).

9. Zamkna¢ przednia ostone.
10. Wiaczy¢ produkt.

11. Przejs¢ do Menu - Poziom instalatora — Funkcje dia-
gnost. - D.052 Przesunigcie min. skoku zaw. gaz. i
potwierdzi¢ za pomoca (.

12. Whpisac¢ odczytang warto$¢ réznicy i potwierdzi¢ za po-
moca (3.

13. Woykonac pierwsze uruchomienie. (- strona 19)

9.7.3 Wymiana wentylatora

1.  Zdjac rure zasysania powietrza.
2. Wymontowac¢ armature gazowa (- strona 24).

3. Odtaczy¢ wszystkie wtyki od wentylatora (1).
4.  Wykrecic¢ trzy sruby miedzy rurg mieszania a kotnie-
rzem wentylatora.

5. Wymieni¢ uszkodzony wentylator.

6. Zamontowac nowy wentylator z powrotem w odwrot-
nej kolejnosci. Zastosowac przy tym koniecznie nowe
uszczelki. Przestrzegac kolejnosci odkrecania trzech
Srub miedzy wentylatorem a rurg mieszania, zgodnie z
numeracja (2), (3) i (4).
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9.7.4 Wymiana wymiennika ciepta

1. Opro6zni¢ produkt. (- strona 30)

2. Zamontowac termiczny modut kompaktowy.
(- strona 29)

3. Wymontowac lewy element boczny.

4. Sciggnaé¢ waz odptywowy kondensatu z wymiennika
ciepfa.

5. Sciggna¢ klamry na przytaczu cieptej wody (10), na
przytaczu powrotu (9) i na przytaczu zasilania (8).

6. Odkreci¢ nakretke kotpakowa (3) rury z cieptg wodg do
wtérnego wymiennika ciepta. Wyciagnac¢ rure z ciepig
wodg (4) z przytacza na wymienniku ciepta i wyjac jg
z produktu. Zwréci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢ izolaciji
cieplnej.

7. Odkreci¢ nakretke kotpakowa (2) na przytaczu powrotu
pompy i wyciagna¢ rure z przytgcza powrotu na wy-
mienniku ciepta.

8. Wyciagnac rure z przytgcza powrotu na wymienniku
ciepta.

9. Zdemontowa¢ obudowe amortyzatora uderzen wody
(6)-

10. Odkreci¢ nakretke kotpakowa (5) na rurze z zimng
wodg nad amortyzatorem uderzen wody.

11.  Wykreci¢ sruby (1) blachy mocujgcej wymiennika ciepta
na obudowie gornej.

12. Wykreci¢ kazdorazowo po dwie $ruby (7) z obu uchwy-
tow.
13. Zdemontowac czujnik CO. (- strona 27)
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.
25.

Wykreci¢ dolne trzy sruby (3) z tylnej czesci lewego
uchwytu.

Podeprzeé wymiennik ciepta i obréci¢ uchwyt (2) na
bok wokot najwyzszej sruby (1).

Wyciggna¢ wymiennik ciepta w dét i w lewo i wyjg¢ go z
produktu.

Wcisnaé nowy wymiennik ciepta u gory w przytacze
ukfadu powietrzno-spalinowego.

Wocisng¢ wymiennik ciepta w rowek w prawym uchwy-
cie i odchyli¢ lewy uchwyt do pozycji wyjSciowe;.

< Wymiennik ciepta jest teraz zabezpieczony prowa-
dzeniami w obydwu uchwytach.

Zamontowac najpierw obydwie klamry z przodu na
uchwytach, a dopiero pézniej zdemontowac¢ Sruby na
lewym uchwycie.

Zamontowaé wszystkie przytacza i czujnik CO w od-
wrotnej kolejnosci.

Wymieni¢ uszczelki i zamontowac¢ obudowe amortyza-
tora uderzen wody.

i

Wskazdéwka

Aby utatwi¢ montaz, nalezy stosowac tylko
smar, ktéry ewentualnie jest dotgczony do
czesci zamiennej Vaillant. Jezeli do czesci
zamiennej Vaillant nie jest dotaczony smar,
nalezy stosowac wylgcznie wode lub po-
wszechnie dostepne szare mydio.

Zwrdci¢ uwage na prawidtowe zamocowanie klamer na
przytaczach wymiennika ciepta.

Zamontowac termiczny modut kompaktowy.

(- strona 29)

Zamontowac lewy element boczny.

Napeic (- strona 19) i odpowietrzy¢ (- strona 19)
produkt oraz w razie potrzeby instalacje grzewcza.

9.7.5 Wpymiana naczynia przeponowego

1.
2.
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Oprézni¢ produkt. (— strona 30)
Wymontowac prawy element boczny.

No ok

10.
11.

Odkreci¢ potaczenie srubowe (4).

Wykreci¢ obie Sruby (1) uchwytu blaszanego (2).
Zdja¢ uchwyt blaszany (2).

Wyciggna¢ naczynie przeponowe (3) do przodu.
Zatozy¢ nowe naczynie rozszerzalnosciowe w produk-
cie.

Przykreci¢ nowe naczynie przeponowe do przytacza
wody. Zastosowac przy tym nowg uszczelke.

Zamocowac uchwyt blaszany obiema $rubami (1).
Zamontowac prawy element boczny.

Napehic (- strona 19) i odpowietrzy¢ (- strona 19)
produkt oraz w razie potrzeby instalacje grzewcza.

9.7.6 Wymiana plytki elektronicznej lub ekranu

i

Wskazéwka
Jesli wymieniany jest tylko jeden komponent, to

nowy komponent po wtgczeniu produktu przej-
muje poprzednio nastawione parametry od kom-
ponentu, ktéry nie zostat wymieniony.

Otworzyé¢ skrzynke elektroniczna. (- strona 14)
Wymieni¢ ptyte elektroniczng lub wyswietlacz wytgcznie
zgodnie z dotgczong instrukcjg montazu i instrukcjg
instalacji.

B/,

4.

Podczas wymiany ptyty elektronicznej, wyciggna¢ opor-
nik kodujacy (1) (wtyczka X24) ze starej ptyty elektro-
nicznej i wetkng¢ wtyczke do nowej ptyty elektroniczne;.
Zamkng¢ skrzynke elektroniczna.

9.7.7 Wpymiana plytki elektronicznej i ekranu

1.
2.

Otworzy¢ skrzynke elektroniczna. (- strona 14)
Wymieni¢ ptyte elektroniczng i ekran wytacznie zgodnie
z dotgczong instrukcjg montazu i instalacji.
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B/,

3. Wyciagna¢ opornik kodujacy (1) (wtyczka X24) ze starej
ptyty elektronicznej i wetkng¢ wtyczke do nowej ptyty
elektroniczne;.

4. Zamkng¢ skrzynke elektronicznag.
5. Nacisna¢ wigcznik / wytgcznik produktu. (- strona 16)

< Po wiaczeniu produkt przechodzi bezposrednio do
menu ustawiania jezyka. Fabrycznie jest tam usta-
wiony jezyk angielski.

6. Wybrac zadany jezyk przyciskiem i potwierdzi¢ za po-
moca (3.

< Nastepuje automatyczne przejscie do ustawien nu-
meru urzadzenia D.093.

7. Zastosowac prawidlowg wartos¢ dla poszczegolnych
typdw produktu podang w danych technicznych i po-
twierdzi¢ za pomoca (3.

< Ukiad elektroniczny jest teraz ustawiony odpowied-
nio do danego typu produktu, za$ parametry wszyst-
kich kodéw diagnostycznych odpowiadajg nasta-
wom fabrycznym.

< Asystent instalacji uruchamia sie. (- strona 16)

8. Dokonac ustawien specyficznych dla uktadu.

9.7.8 Wymiana czujnika CO

1. Zdemontowac rure zasysania powietrza, patrz Demon-
taz modutu grzewczego (- strona 28).

2. Odkreci¢ sruby (3) tylko tak, aby mozna byto wyciggnac
czujnik CO na kablu (2).

3. Wyciagna¢ wtyk (1), wciskajac zatrzask.

4. Zamontowac ponownie nowy czujnik CO w odwrotnej
kolejnosci.
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9.8

1. Podtgczyc¢ zasilanie elektryczne.

2. Ponownie wtgczy¢ produkt, jesli jeszcze nie jest wig-
czony. (- strona 16)

3. Zamontowac ostong przednig.

4. Otworzy¢ wszystkie zawory konserwacyjne i kurek od-
ciecia gazu.

5. Sprawdzi¢ zasade dziatania i szczelno$c. (- strona 21)

Zakonczenie haprawy

10 Przeglad i konserwacja

» Przestrzega¢ minimalnych cykli kontroli i konserwacji. W
zaleznosci od wynikéw kontroli konieczna moze okazaé
sie wczesniejsza konserwacja.

Prace przeglagdowo-konserwacyjne - przeglad
(- strona 45)

10.1

Menu - Poziom instalatora — Programy testowe —» Menu
funkcyjne

Menu funkcyjne

Przy pomocy menu funkcyjnego mozna wysterowywac i te-
stowac poszczegolne podzespoty instalacji grzewczej.

\:iI:kaza- Program testowy | Operacja
T.01 Sprawdzi¢ Wiaczy¢ i wytgczy¢ pompe
pompe we- wewnetrzna.
wnetrzng
T.02 Sprawdzié za- Przestawi¢ wewnetrzny 3-
wor 3-drogowy drogowy zawdr przetgcza-
jacy do pozycji ogrzewania
lub cieptej wody uzytkowe;.
T.03 Sprawdzenie Wiaczyé i wytaczyé wenty-
wentylatora lator. Wentylator pracuje na
maksymalnych obrotach.
T.04 Sprawdzenie Wiaczyé i wytgczy¢ pompe
pompy fadowa- | tadowania zasobnika.
nia zasobnika
T.05 Sprawdzenie Wiaczyé i wytaczy¢ pompe
pompy cyrkula- | cyrkulacyjna.
cyjnej
T.06 Sprawdzenie Wiaczyé i wytgczy¢ pompe
pompy ze- zewnetrzna.
wneétrznej
T.08 Sprawdzenie Produkt uruchamia sie i
palnika przechodzi na obcigzenie
minimalne. Na wyswietlaczu
wskazywana jest tempera-
tura zasilania.
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10.2 Automatyczny test elektroniczny

Menu - Poziom instalatora -~ Programy testowe — Autotest
elektroniki

Za pomocg automatycznego testu elektronicznego mozna
sprawdzi¢ ptytke elektroniczna.

10.3 Prace przy module grzewczym

10.3.1 Demontaz termicznego modutu

kompaktowego

Wskazéwka

Zespot termicznego modutu kompaktowego
sktada sig z czterech gtéwnych podzespotdw:

— wentylator z regulacjg obrotow,
— armatura gazowa,
— pokrywa palnika,

— palnik z mieszaniem wstepnym.

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia i ryzyko szkéd material-
nych zwigzanych z gorgcymi spalinami!

Uszczelka, mata izolacyjna oraz nakretki
samozabezpieczajgce przy pokrywie palnika
nie mogg by¢ uszkodzone. W przeciwnym
wypadku, istnieje ryzyko wyptywu goracych
spalin, ktére mogg spowodowac obrazenia i
szkody materialne.

» Wymieni¢ uszczelke pokrywy palnika po
kazdym otwarciu.

» Wymienié nakretki samozabezpieczajgce
pokrywy palnika po kazdym otwarciu.

» Jezeli mata izolacyjna na pokrywie pal-
nika lub na tylnej $cianie wymiennika cie-
pta nosi slady uszkodzen, wymieni¢ mate
izolacyjna.

Odtaczy¢ produkt od zasilania elektrycznego.
Zamkng¢ zawor odcinajgcy gazu.

Zdjac¢ ostone przednia. (— strona 10)
Odchyli¢ skrzynke elektroniczng do przodu.

Pobd=

5.  Wykreci¢ $rube przytrzymujaca (2) i wyjac rure zasysa-
nia powietrza (1) z kro¢ca ssgcego.

6. Odkreci¢ nakretke kotpakowag na armaturze gazowej

A3).
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7.  Wyciagna¢ wtyk przewodu zaptonowego (6) oraz prze-
wodu uziemiajgcego (5) z elektrody zaptonowe;j.

8. Wyciagna¢ wszystkie wtyki na silniku wentylatora (3),

wciskajgc zatrzask.

9. Wyciagnaé dwa wtyki z armatury gazowej (4).

10. Odkreci¢ cztery nakretki (7).

11.  Wyciagnaé caty termiczny modut kompaktowy (2) z
wymiennika ciepta (1).

12. Sprawdzi¢ palnik i wymiennik ciepta pod katem uszko-
dzen i zanieczyszczenia.

13. W razie potrzeby oczyscic¢ lub wymieni¢ czesci zgodnie
z dalszymi punktami.

14. Zamontowac nowg uszczelke pokrywy palnika.

15. Sprawdzi¢ mate izolacyjnag pokrywy palnika oraz z na
Scianie tylnej wymiennika ciepta. W przypadku stwier-
dzenia $ladow uszkodzen, wymieni¢ odpowiednig mate
izolacyjna.

10.3.2 Czyszczenie wymiennika ciepta

1. Chroni¢ skrzynke elektroniczng przed pryskajaca woda.

My

2. Pod zadnym pozorem nie odkrecaé czterech nakretek

sworzni (1) i pod zadnym pozorem nie dokrecac ich.

3. Wyczysci¢ wezownice grzewczg (2) wymiennika ciepta

(3) woda lub w razie potrzeby octem (zawartosé kwasu
do maks. 5 %). Ocet musi dziata¢ przynajmniej przez
20 minut na wymiennik ciepta.

4. Sptukac uwalniajgce sie zanieczyszczenia silnym stru-

mieniem wody lub uzy¢ szczotki z tworzywa sztucz-
nego. Nie kierowac strumienia wody bezposrednio na
mate izolacyjng z tytu wymiennika ciepta.

< Woda wyptywa z wymiennika ciepta przez syfon
kondensatu.
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10.3.3 Sprawdzenie palnika

1. Sprawdzi¢, czy powierzchnia palnika (1) nie jest uszko-
dzona. W przypadku stwierdzenia uszkodzen, wymieni¢
palnik.

2. Zamontowa¢ nowg uszczelke pokrywy palnika (3).

3. Sprawdzi¢ mate izolacyjna (2) na pokrywie palnika. W
przypadku stwierdzenia sladow uszkodzen, wymienic
mate izolacyjna.

10.3.4 Montaz termicznego modutu kompaktowego

1.  Zatozyc¢ termiczny modut kompaktowy (2) na wymiennik
ciepta (1).

2. Dokreci¢ na krzyz cztery nowe nakretki (7), az kotnierz
palnika bedzie rownomiernie przylegat do powierzchni
mocowania.

— Moment dokrecania: 6 Nm
3. Podtaczy¢ ponownie wtyk (4) do armatury gazowe;j.

4. Podtaczy¢ ponownie wtyk (5) przewodu uziemiajgcego i
(6) do przewodu zaptonowego.

5. Podiaczy¢ wszystkie wtyki na silniku wentylatora (3).

6. Podigczy¢ przewdd gazowy z nowg uszczelky. Zabez-
pieczy¢ przy tym rure gazowg przed przekreceniem.

7.  Otworzy¢ zawo6r odcinajgcy gazu.

Zadbag, aby nie wystepowaty zadne nieszczelnosci.

9. Sprawdzi¢, czy pierScien uszczelniajacy przy rurze za-
sysania powietrza jest dobrze osadzony w gniezdzie.

10. Podtaczy¢ rure zasysania powietrza do kroéca ssa-
cego.

®
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11. Zamocowac rure zasysania powietrza srubg przytrzy-
mujgca.
12. Sprawdzi¢ cisnienie gazu. (- strona 20)

10.4 Czyszczenie syfonu kondensatu

1. Zdjac¢ dolng czes¢ syfonu.

2. Przeptukac dolng czes¢ syfonu woda.

3. Napehi¢ dolng czesc¢ syfonu wodg do poziomu ok. 10
mm ponizej krawedzi gorne;j.

4. Zamocowac dolng czes¢ syfonu do syfonu kondensatu.

10.5 Czyszczenie sita na wejsciu zimnej wody

1. Zamkngc¢ zawor odcinajgcy zimnej wody.

2. Oprozni¢ produkt po stronie cieptej wody uzytkowe;j.

3.  Odkreci¢ nakretke kotpakowa (1) i przeciwnakretke(2) z
obudowy produktu.

4. Odchyli¢ skrzynke elektroniczng do przodu.

@

P

5. Zdemontowaé obudowe amortyzatora uderzen wody
(3)-

6. Odkreci¢ nakretke kotpakowag (1) pod amortyzatorem
uderzen wody.

7. Wyjac rure (2) z produktu.

Zwroci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢ izolacji cieplnej rury.

9.  Przeptukac filtr pod strumieniem wody w kierunku prze-
ciwnym do kierunku przeptywu.

10. Jezeli sito jest uszkodzone lub nie mozna go wystar-
czajagco wyczyscié, nalezy je wymienic.

11. Zatozy¢ z powrotem rure.

®
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12. Zawsze stosowaé nowe uszczelki.

13. Ponownie przykreci¢ nakretke kotpakowa na amortyza-
torze uderzen wody i zamontowa¢ obudowe.

14. Dokreci¢ nakretki kotpakowe i nakretke kontrujgca na
wejsciu zimnej wody.

15. Otworzy¢ zawor odcinajgcy zimnej wody.

10.6 Opréznianie produktu

1. Zamkng¢ zawory odcinajgce produktu.

2. Uruchomi¢ program testowy P.06 (potozenie srodkowe
priorytetowego zaworu dwukierunkowego).

3. Otworzy¢ zawory do oprézniania.

4. Zadbag, aby nakretka automatycznego odpowietrznika
pompy wewnetrznej byta otwarta, aby mozna byto kom-
pletnie oprézni¢ produkt.

10.7 Sprawdzanie
ciSnienia wstepnego wewnetrznego naczynia
rozszerzalno$ciowego

1. Zamkna¢ zawory odcinajgce i oproznic¢ produkt.
2. Zmierzyé¢ ciSnienie wstepne naczynia przeponowego
przy zaworze naczynia.

Warunki: Cisnienie wstepne < 0,075 MPa (0,75 bar)

» Napetni¢ naczynie rozszerzalnosciowe najlepiej azotem,
a jesli nie - powietrzem. Zadbag¢, aby zawédr spustowy
podczas uzupetniania byt otwarty.

3. Jezeli przy zaworze naczynia rozszerzalnosciowego
wyptywa woda, nalezy wymieni¢ naczynie rozszerzalno-
$ciowe (- strona 26).

4. Napetni¢ instalacje grzewcza. (- strona 19)
5. Odpowietrzy¢ instalacje grzewcza. (- strona 19)

10.8 Zakornczenie prac przeglagdowych i
konserwacyjnych

» Sprawdzi¢ ci$nienie gazu. (- strona 20)
Sprawdzi¢ zawarto$¢ COsa. (- strona 20)

» W razie potrzeby ustawi¢ cykl konserwacji na nowo.
(- strona 27)

» Sprawdzi¢ produkt pod katem szczelnosci. (- strona 21)
» Zamontowac ostone przednig.

v

11 Woycofanie z eksploatacji

11.1

» Nacisng¢ wigcznik / wytgcznik.

Okresowe wyltgczenie produktu

< Ekran gasnie.

» Zamkna¢ zawor odcinajacy gazu.

» W produktach z podgrzewaniem wody i w produktach
z podtgczonym zasobnikiem c.w.u. nalezy dodatkowo
zamkng¢ zawor odcinajgcy zimng wode.
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11.2 Wycofanie produktu z eksploataciji
» Nacisng¢ wigcznik / wytgcznik.
< Ekran gasnie.

Odtgczy¢ produkt od sieci elektrycznej.
Zamkng¢ zawor odcinajacy gazu.
Zamkng¢ zawor odcinajgcy zimnej wody.
Oprézni¢ produkt. (- strona 30)

vvyyy

12 Recykling i usuwanie odpadéw

Usuwanie opakowania

» Zutylizowac¢ opakowania transportowe w sposéb prawi-
diowy.

» Przestrzegac wszystkich odnosnych przepiséw.

13 Serwis techniczny

W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzgdzenia lub
spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig Vaillant.

Infolinia: 08 01 804444
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Zatgcznik

A Menu dla instalatora — przeglad

Ekran ustawien Wartosci Jed- i L Nastawa

Skok, wybér, objasnienie

min. ‘ maks. | nostka fabryczna
Poziom instalatora -
Podaj kod ‘ 00 ‘ 99 ‘ - ‘ 1 (kod dla instalatora 17) -
Poziom instalatora — Lista usterek —
F.XX - F.XX! aktualna war- _ _ -
tos¢
Poziom instalatora -~ Programy testowe -~ Programy kontrolne —
P.00 Odpowietrz. - - - Tak, Nie -
P.01 Moc maks. - - - Tak, Nie -
P.02 Moc min. - - - Tak, Nie -
P.04 Reset eGas CH - - - Tak, Nie -
P.06 Tryb napetn. - - - Tak, Nie -
P.14 Reset eGas DHW - - - Tak, Nie -
Poziom instalatora — Programy testowe — Menu funkcyjne —
T.01 Wewnetrzna pompa - - - zatgcz., wytgcz. -
T.02 Zawor 3-drogowy - - - zalgcz., wytgcz. -
T.03 Wentylator - - - zalgcz., wylacz. -
T.04 Pompa tadujgca - - - zatgcz., wylgcz. -
T.05 Pompa cyrkulacyjna - - - zalgcz., wytacz. -
T.06 Pompa zewnetrzna - - - zalgcz., wytgcz. -
T.08 Palnik - - - zalgcz., wylacz. -
Poziom instalatora — Programy testowe — Autotest elektroniki —
Autotest - ‘ - ‘ - Tak, Nie -
Poziom instalatora — Ustawienia —
Jezyk - - - Jezyki do wyboru w zalezno-
Sci od kraju

Temp. zadana c.o. 30 75 °C 1 -
Temp. zadana c.w.u. 30 60 °C 1 -

Produkt z podgrzewaniem wody lub podtgczonym

zasobnikiem c.w.u.
Green iQ - - - zatgcz., wytacz. zatgcz.
Przekaznik wewn. 1 10 - 1 = pompa cyrkulacyjna 2

2 = pompa zewnetrzna

3 = pompa tadujgca

4 = wentylator wyciggowy

5 = zewnetrzny zawor elektromagnetyczny

6 = zewnetrzny komunikat usterki

7 = pompa solarna (nieaktywny)

8 = zdalne sterow. eBUS (nieaktywny)

9 = pompa ochrony przed bakteriami Legionella

(nieaktywny)

10 = zawdr solarny (nieaktywny)
'Listy usterek sa dostepne i mogg by¢ usuwane wytacznie, gdy wystapity jakies usterki.
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Ekran ustawien

Wartosci

Jed- | gy ok, wybbr, objasnienie DA
min. | maks. | nostka ’ ’ fabryczna
Przekaznik dodatk. 1 1 10 - 1 = pompa cyrkulacyjna 2
2 = pompa zewnegtrzna
3 = pompa tadujgca
4 = wentylator wyciggowy
5 = zewnetrzny zawor elektromagnetyczny
6 = zewnetrzny komunikat usterki
7 = pompa solarna (nieaktywny)
8 = zdalne sterow. eBUS (nieaktywny)
9 = pompa ochrony przed bakteriami Legionella
(nieaktywny)
10 = zawor solarny (nieaktywny)
Przekaznik dodatk. 2 1 10 - 1 = pompa cyrkulacyjna 2
2 = pompa zewnetrzna
3 = pompa tadujgca
4 = wentylator wyciggowy
5 = zewnetrzny zawor elektromagnetyczny
6 = zewnetrzny komunikat usterki
7 = pompa solarna (nieaktywny)
8 = zdalne sterow. eBUS (nieaktywny)
9 = pompa ochrony przed bakteriami Legionella
(nieaktywny)
10 = zawor solarny (nieaktywny)
Moc w trybie c.o. - - kW tylko moc czesciowa, tylko moc maksymaina, auto
auto
Dane kontaktowe Numer - - 0-9 auto
tele-
fonu
Nastawy fabryczne - - - zatacz., wytacz. -
Poziom instalatora ~ Funkcje diagnost. -
D.XXX - D.XXX aktualna war- _ _ -
tosé
Poziom instalatora — Start asystenta inst. -
Jezyk - - - Jezyki do wyboru w zalezno-
8ci od kraju
Tryb napetniania: zawér 3-drogowy w 0 2 - 0 = normalna praca -
potozeniu Srodk. 1 = pozycja $rodkowa (praca réwnolegta)
2 = pozycja tylko tryb ogrzewania
Program odpowietrz.: Wybraé obieg - - - Automatyczne adaptacyjne odpowietrzanie -
przyciskami +/- obiegu grzewczego i obiegu wody uzytkowe;j
nieaktywny
aktywny
Temp. zadana c.o. 30 75 °C 1 -
Temp. zadana c.w.u. 35 60 °C 1 -
Produkt z podgrzewaniem wody
Green iQ - - - zatgcz., wytgcz. zalgcz.
Moc w trybie c.o. - - kW tylko moc czesciowa, tylko moc maksymalna, auto

auto

'Listy usterek sa dostepne i mogg by¢ usuwane wytacznie, gdy wystapity jakies$ usterki.
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Ekran ustawien

Wartosci

Jed- | oy ok, wybér, objasnienie EERAE
min. | maks. | nostka ’ ’ fabryczna
Przekaznik wewn. 1 10 - 1 = pompa cyrkulacyjna 2
2 = pompa zewngtrzna
3 = pompa tadujgca
4 = wentylator wyciggowy
5 = zewnetrzny zawor elektromagnetyczny
6 = zewnetrzny komunikat usterki
7 = pompa solarna (nieaktywny)
8 = zdalne sterow. eBUS (nieaktywny)
9 = pompa ochrony przed bakteriami Legionella
(nieaktywny)
10 = zawdr solarny (nieaktywny)
Przekaznik dodatk. 1 1 10 - 1 = pompa cyrkulacyjna 2
2 = pompa zewnetrzna
3 = pompa tadujgca
4 = wentylator wyciggowy
5 = zewnetrzny zawor elektromagnetyczny
6 = zewnetrzny komunikat usterki
7 = pompa solarna (nieaktywny)
8 = zdalne sterow. eBUS (nieaktywny)
9 = pompa ochrony przed bakteriami Legionella
(nieaktywny)
10 = zawdr solarny (nieaktywny)
Przekaznik dodatk. 2 1 10 - 1 = pompa cyrkulacyjna 2
2 = pompa zewnetrzna
3 = pompa tadujgca
4 = wentylator wyciggowy
5 = zewnetrzny zawor elektromagnetyczny
6 = zewnetrzny komunikat usterki
7 = pompa solarna (nieaktywny)
8 = zdalne sterow. eBUS (nieaktywny)
9 = pompa ochrony przed bakteriami Legionella
(nieaktywny)
10 = zawdr solarny (nieaktywny)
Rodzaj gazu 0 2 - 0: gaz ziemny -
1: propan 50 mbar
2: propan 30/37 mbar
Dane kontaktowe Numer telefonu 0-9 -
Zakonczyé asystenta instalacji? - ‘ - - Tak, Nie -
'Listy usterek sg dostepne i moga by¢ usuwane wytacznie, gdy wystapity jakies usterki.
B Kody diagnostyczne - przeglad
Kod Parametr Wartoscl - Skok, wybaér, objasnienie BN EEENE
min. ‘ maks. nostka fabryczna wilasna
D.000 | Moc w trybie c.o. charaktery- kW Ustawiany tryb mocy czesciowej auto
styczny dla przy ogrzewaniu
wielkosci mocy auto: produkt automatycznie do-
pasowuje maks. moc czesciowg
ogrzewania do aktualnego zapo-
trzebowania uktadu
D.001 | Wybieg pompy ogrzewanie 1 60 min Czas wybiegu wewnetrznej pompy 5
dla trybu ogrzewania
1
D.002 | Maks. czas blokady ogrze- 2 60 min Maks. czas blokady palnika dla 20
wanie ogrzewania przy temperaturze zasi-
lania 20 °C
1
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Wartosci

Kod Parametr god Skok, wybér, objasnienie Nastawa Nastawa

min. | maks. | nostka fabryczna wiasna

D.003 | Temp. cieptej wody rzeczy- aktualna °C - - Nie mozna
wista warto$c ustawiac

D.004 | Temp. zasobnika rzeczywi- aktualna °C Temperatura zasobnika cieptej - Nie mozna
sta wartosé wody uzytkowej ustawiaé

D.005 | Temp. zasilania c.0. zadana aktualna °C Warto$¢ zadana temperatury zasi- - Nie mozna

wartos¢ lania (lub warto$¢ zadana tempera- ustawiac
tury powrotu)

D.006 | Temp. cieplej wody zadana aktualna °C Warto$¢ zadana temperatury cie- - Nie mozna

wartos¢ ptej wody (tylko produkt ze zinte- ustawiac
growanym podgrzewaniem wody)

D.007 | Temp. zasobnika zadana aktualna °C Tylko produkt bez zintegrowanego - Nie mozna
Komfort c.w.u. temp. za- warto$¢ podgrzewania wody z podtgczonym ustawiac
dana zasobnikiem

tylko produkt ze zintegrowanym
podgrzewaniem wody

D.008 | Regulator 3-4 aktualna - 0: otwarty (termostat pokojowy na - Nie mozna

wartos$c zaciskach RT otwarty = brak zapo- ustawiac
trzebowania na ciepto)
1: zamkniety (termostat pokojowy
na zaciskach RT zamkniety = za-
potrzebowanie na ciepto)

D.009 | Regul. eBUS temp. zadana aktualna - Warto$¢ zadana zewnetrznego - Nie mozna

warto$c regulatora eBus ustawiac

D.010 | Pompa wewnetrzna aktualna - 0: wytaczona - Nie mozna

warto$¢ 1: wiaczona ustawiac

D.011 | Pompa zewnetrzna aktualna - 0: wytaczona - Nie mozna

warto$¢ 1: wiaczona ustawiac

D.012 | Pompa tadujgca aktualna - 0: wytaczona - Nie mozna

wartos$c 1: wiaczona ustawiac

D.013 | Pompa cyrkulacyjna aktualna - 0: wytaczona - Nie mozna

wartosc 1: wiaczona ustawiac

D.014 | Obroty pompy wartos¢ za- aktualna % Warto$¢ zadana wewnetrzne;j 0 = auto
dana wartos¢ pompy wysokiej wydajnosci.

Mozliwe ustawienia:
0 = auto

1=53

2=60

3=70

4 =85

5=100

D.015 | Obroty pompy warto$¢ rze- aktualna % Pompa wysokiej wydajnosci - Nie mozna
czywista warto$c ustawiac

D.016 | Regulator 24V DC tryb aktualna - Tryb ogrzewania - Nie mozna
ogrzewania wartos¢ 0: wytaczona ustawia¢

1: wigczona

D.017 | Sposéb regulaciji 0 1 - Przetaczanie regulacji temperatury 0

zasilania/powrotu instalacji grzew-
czej
0: zasilanie
1: powrét (przestawienie ogrzewa-
nia podtogowego)
Jezeli aktywowano regulacje tem-
peratury powrotu, funkcja auto-
matycznego ograniczania mocy
ogrzewania na podstawie objeto-
$ciowego strumienia przeptywu jest
nadal aktywna. Wybrana w opcji
D.000 moc czgsciowa przy ogrze-
waniu (auto = maks.) stanowi nadal
granice gérna.
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Kod

Parametr

Wartosci

min.

maks.

Jed-
nostka

Skok, wybér, objasnienie

Nastawa
fabryczna

Nastawa
wiasna

D.018

Tryb pracy pompy

3

Ustawienie

1 = komfort (pompa pracujgca cia-
gle)

Pompa wewnetrzna wigcza sie,
kiedy temperatura wody grzew-
czej na zasilaniu nie jest Ogrze-
wanie wytgcz., a zapotrzebowanie
na ciepto jest zatgczone przez ze-
wnetrzny regulator

3 = eco (pompa w trybie przerywa-
nym)

Pompa wewnetrzna wigcza sie po
uptywie czasu wybiegu co 25 minut
na 5 minut

3

D.020

Maks. temp. c.w.u. zadana

50

70

°C

Maks. warto$¢ nastawcza tempera-
tury zadanej zasobnika

1

65

D.022

Zapotrzebowanie cieplej
wody

aktualna
wartos$é

Zapotrzebowanie cieptej wody uzyt-
kowej przez C1/C2, czujnik prze-
ptywu lub APC

0: wytaczona
1: wtgczona

Nie mozna
ustawiac

D.023

Stan trybu ogrzewania

aktualna
wartosc

Tryb letni / zimowy (ogrzewanie
wytacz. / wigcz.)

0: blokowany
1: zwolniony

Nie mozna
ustawiac

D.024

Cisnienie powietrza wartos¢
rzeczywista

aktualna
wartosé

Pa

Nie mozna
ustawiac

D.025

Zewn. sygnat tadowania
zasobnika

aktualna
wartosc

Przygotowanie cieptej wody uzytko-
wej, odblokowane przez regulator
eBUS

0: wytaczona
1: wigczona

Nie mozna
ustawiac

D.026

Przekaznik wewnetrzny

10

1 = pompa cyrkulacyjna

2 = pompa zewnegtrzna

3 = pompa tadujgca

4 = wentylator wyciggowy

5 = zewnetrzny zawor elektroma-
gnetyczny

6 = zewnetrzny komunikat usterki
7 = pompa solarna (nieaktywny)

8 = zdalne sterow. eBUS (nieak-
tywny)

9 = pompa ochrony przed bakte-
riami Legionella (nieaktywny)

10 = zawdr solarny (nieaktywny)

D.027

Przekaznik dodatkowy 1

10

Funkcja przekaznika 1 w module
wielofunkcyjnym ,2 z 7" VR 40

1 = pompa cyrkulacyjna
2 = pompa zewngtrzna

3 = pompa tadujgca

4 = wentylator wyciaggowy

5 = zewnetrzny zawor elektroma-
gnetyczny

6 = zewnetrzny komunikat usterki
7 = pompa solarna (nieaktywny)

8 = zdalne sterow. eBUS (nieak-
tywny)

9 = pompa ochrony przed bakte-
riami Legionella (nieaktywny)

10 = zawdr solarny (nieaktywny)
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Wartosci

Kod Parametr - Skok, wybér, objasnienie AN EBDENE
min. | maks. | nostka fabryczna wiasna
D.028 | Przekaznik dodatkowy 2 1 10 - Funkcja przekaznika 2 w module 2
wielofunkcyjnym VR 40 ,2 z 77
1 = pompa cyrkulacyjna
2 = pompa zewnegtrzna
3 = pompa tadujgca
4 = wentylator wyciggowy
5 = zewnetrzny zawor elektroma-
gnetyczny
6 = zewnetrzny komunikat usterki
7 = pompa solarna (nieaktywny)
8 = zdalne sterow. eBUS (nieak-
tywny)
9 = pompa ochrony przed bakte-
riami Legionella (nieaktywny)
10 = zawdr solarny (nieaktywny)
D.029 | llo$¢ wody wartosé rzeczy- aktualna m3h Warto$¢ rzeczywista ilosci wody w - Nie mozna
wista wartos¢ obiegu czujnika strumienia ustawiac
D.033 | Warto$¢ zadana obrotow aktualna obr./min | - - Nie mozna
wentylatora warto$c ustawiac
D.034 | Warto$¢ rzeczywista obro- aktualna obr./min | - - Nie mozna
téw wentylatora warto$¢ ustawiac
D.035 | Potozenie zaworu 3-drogo- aktualna - Pozycja priorytetowego zaworu - Nie mozna
wego warto$¢ dwukierunkowego ustawiac
0: tryb ogrzewania
1: Praca réwnolegta (potozenie
srodkowe)
2: Przygotowanie cieptej wody
D.036 | Przeplyw cieptej wody aktualna I/min - - Nie mozna
wartos$c ustawiac
D.039 | Temp. zasilania solar. rze- aktualna °C - - Nie mozna
czywista warto$¢ ustawiac
D.040 | Temp. zasilania rzeczywista aktualna °C - - Nie mozna
wartosc ustawiac
D.041 | Temp. powrotu rzeczywista aktualna °C - - Nie mozna
warto$c ustawiac
D.044 | Warto$¢ jonizacji rzeczywi- aktualna - > 800 = brak ptomienia - Nie mozna
sta warto$¢ < 400 = dobry obraz ptomienia ustawia¢
D.046 | Typ pompy 0 1 - 0 = wylaczenie poprzez przekaznik 0
1 = wylgczenie poprzez PWM
D.047 | Aktualna temp. zewnetrzna aktualna °C (z regulatorem pogodowym - Nie mozna
wartos¢ Vaillant) ustawiac
D.050 | Przesunigcie min. obrotéw 0 3000 obr./min | Warto$¢ znamionowa ustawiona -
fabrycznie
D.051 | Przesuniecie maks. obrotéw | -990 0 obr./min | Warto$¢ znamionowa ustawiona -
fabrycznie
D.052 | Przesunigcie min. skoku 0 99 - Roéznica jest podana na armaturze -
zaw. gaz. gazowej!
1
D.058 | Solarne dogrzewanie c.w.u. 0 3 - tylko produkt ze zintegrowanym 0
podgrzewaniem wody
0 = solarne dogrzewanie c.w.u.
wyfgczone
3 = ciepta woda aktywna (wartos$¢
zadana min. 60 °C)
D.060 | llos¢ wytaczen czujnika aktualna - Liczba wytaczen ogranicznika prze- - Nie mozna
przegrzewu wartos$c grzewu STB ustawiac
D.061 | llosé wylgczen automatu aktualna - - - Nie mozna
zapton. warto$¢ ustawiac
D.064 | Sredni czas zaptonu aktualna S - - Nie mozna
wartos$c ustawiac
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Wartosci L
Kod Parametr o Skok, wybér, objasnienie Nastawa Nastawa
min. | maks. | nostka fabryczna wiasna
D.065 | Maks. czas zaptonu aktualna S - - Nie mozna
wartosc ustawiac
D.067 | Pozost. czas blokady tryb aktualna min - - Nie mozna
ogrzewania warto$c ustawiac
D.068 | 1. préba zaptonu ilosé aktualna - Nieudane zaptony przy 1 probie - Nie mozna
wartos¢ ustawiac
D.069 | 2. préba zaptonu ilos¢ aktualna - Nieudane zaptony przy 2 probie - Nie mozna
warto$c ustawiac
D.070 | Praca zaworu 3-drogowego 0 2 - 0 = normalna praca 0
1 = pozycja $rodkowa (praca row-
nolegta)
2 = pozycja tylko tryb ogrzewania
D.071 | Maks. temperatura zasilania 40 80 °C Maksymalna wartos¢ zadana tem- 75
c.o. peratury zasilania ogrzewania
1
D.072 | Wybieg pompy tadujace;j 0 10 min Pompa wewnetrzna 2
1
D.073 | Przesunigcie komf. c.w.u. -15 5 K tylko produkt ze zintegrowanym 0
podgrzewaniem wody
1
D.074 | Funkcja Anty-leg. zasobnika 0 1 - 0: wytaczona 1
1: wigczona
D.075 | Maks. czas tadowania za- 20 90 min Maks. czas tadowania zasobnika 45
sobnika cieptej wody uzytkowej bez wiasnej
regulacji
1
D.076 | Wariant kotta aktualna - (Device specific number = DSN) - Nie mozna
warto$c ustawiac
D.077 | Ograniczenie mocy ciepta charaktery- kW Ustawiana moc tadowania 100 %
woda styczny dla zbiornika
wielkos$ci mocy
D.078 | Maks. temp. zasilania tado- 55 80 °C Ograniczenie temperatury tadowa- 75
wania zasobnika nia zasobnika
1
Wskazéwka
Wybrana warto$¢ musi byé wyzsza
o co najmniej 15 K niz wartos¢
zadana zasobnika.
D.080 | Godziny pracy trybu ogrze- aktualna H - - Nie mozna
wania wartos$c ustawiac
D.081 | Godziny pracy podgrz. cie- aktualna H - - Nie mozna
ptej wody wartos$¢ ustawiac
D.082 | llos¢ zatgczen trybu ogrze- aktualna - - - Nie mozna
wania wartos¢ ustawiac
D.083 | llos¢ zatgczen podgrz. cie- aktualna - - - Nie mozna
plej wody wartos$¢ ustawiac
D.084 | Czas do przegladu ——— 3000 H Liczba godzin do nastepnej konser- -
wagji
1
——— = nieaktywny
D.086 | Komunikaty o przegladach 0 1 - 0: wytaczona 1
1: wtgczona
D.087 | Rodzaj gazu 0 2 - 0: gaz ziemny -
1: propan 50 mbar
2: propan 30/37 mbar
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Kod

Parametr

Wartosci

min.

maks.

Jed-
nostka

Skok, wybér, objasnienie

Nastawa
fabryczna

Nastawa
wiasna

D.088

Min. przeplyw cieptej wody

1

Opdznienie wigczenia rozpoznawa-
nia poboru cieptej wody za pomoca
wirnika skrzydetkowego (tylko pro-
dukt ze zintegrowanym podgrzewa-
niem wody)

0 = 1,5 I/h (brak op6znienia)

1= 3,7 I/h (op6znienie 2 s)

0

D.089

Warto$¢ startowa przesunig-
cie

-10

15

%

D.090

Regulator eBUS

aktualna
wartos¢

: hie rozpoznano
. rozpoznano

Nie mozna
ustawiac

D.091

Stan DCF77

aktualna
wartosé

: brak zasiegu

: odbior

: synchronizacja
: dziata

W N = O~ O

Nie mozna
ustawiac

D.092

Stan komunikacji actoSTOR

aktualna
wartos$é

Rozpoznawanie modutu actoSTOR
0: niepodtgczony

1: btagd komunikacji

2: potagczenie aktywne

Nie mozna
ustawiaé

D.093

Ustawianie wariantu kotta

999

VCW 356/5-7 (E-PL) = 211

D.094

Usung¢ historie usterek

. nie
: tak

D.095

Wersja oprogramow. adres
PeBus

aktualna
wartos¢

BMU
Al

APC
SMU

D.096

Przywrécié nastawy
fabryczne?

nie
tak

D.118

Czujnik CO numer usterki

aktualna
wartos$é

: zwarcie grzejnika

: przerwanie grzejnika

: btad regulacji temperatury grzej-
nika

WM 22N 2O

4: kontrola prawidtowosci tempera-
tury grzejnika niewtasciwa

5: czujnik zwarcia/przerwania

6: pomiar oporu referencyjnego
niewtasciwy

7: zbyt wysoka warto$¢ omowa
czujnika

8: tryb gotowosci oporu referencyj-
nego niewlasciwy

9: btad modutu EEprom

10: przerwanie czujnika

11: niewykorzystany

12: btad testu prawidtowosci czuj-
nika

13: pobdr mocy za niski

14: pobor mocy za wysoki

15: napiecie referencyjne za niskie

16: napiecie referencyjne za wyso-
kie

Nie mozna
ustawiaé

D.145

kontrola usuwania gazéw
spalinowych

0: wylgczona
1: wigczona
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C Kody stanu - przeglad

Kod stanu

‘ Parametr

Znaczenie

Tryb ogrzewania

S.00 Ogrzewanie: brak zapotrzeb. c.o. Ogrzewanie brak zapotrzebowania

S.01 Tryb ogrzewania: rozruch wentylatora Tryb ogrzewania rozruch wentylatora

S.02 Tryb ogrzewania: praca wstepna pompy Tryb ogrzewania praca pompy

S.03 Tryb ogrzewania: zapton Tryb ogrzewania zapton

S.04 Tryb ogrzewania: palnik wigczony Tryb ogrzewania palnik wigczony

S.05 Tryb ogrzewania: wybieg pompy/wentylatora Tryb ogrzewania - wybieg pompy / wentylatora
S.06 Tryb ogrzewania: wybieg wentylatora Tryb ogrzewania wybieg wentylatora

S.07 Tryb ogrzewania: wybieg pompy Tryb ogrzewania wybieg pompy

S.08 Tryb ogrzewania: czas blokady palnika Tryb ogrzewania - pozostaty czas blokady
S.09 Tryb ogrzewania: test pomiarowy Tryb ogrzewania - program pomiarowy

Tryb cieptej wody

Zapotrzebowanie cieptej wody uzytkowej sygnali-

S.10 Zapotrzebowanie cieptej wody zowane przez czujnik przephywu

S.11 Tryb cieptej wody: rozruch wentylatora Tryb cieptej wody rozruch wentylatora

S.13 Tryb cieptej wody: zapton Tryb cieptej wody zapton

S.14 Tryb cieptej wody: palnik wtaczony Tryb cieptej wody palnik wtgczony

S.15 Tryb cieptej wody: wybieg pompy/wentylatora Ivgrayﬁlxetz*reaj wody uzytkowej wybieg pompy /
S.16 Tryb cieptej wody: wybieg wentylatora Tryb cieptej wody wybieg wentylatora

S.17 Tryb cieptej wody: wybieg pompy Tryb cieptej wody wybieg pompy

S.19 Tryb cieptej wody: program pomiarowy Przygotowanie cieptej wody program pomiarowy

Tryb komfortu

z cieptym startem lub trybem cieptej wody z actoSTOR

S$.20

Zapotrzebowanie

cieptej wody

Zapotrzebowanie cieptej wody uzytkowe;j

S.21 Tryb cieptej wody: rozruch wentylatora Tryb cieptej wody rozruch wentylatora
S.22 Tryb cieptej wody: praca wstepna pompy Tryb cieptej wody praca pompy
S.23 Tryb cieptej wody: zapton Tryb cieptej wody zapton
S.24 Tryb cieptej wody: palnik wtgczony Tryb cieptej wody palnik wtgczony
. . . . Tryb cieptej wody uzytkowej wybieg pompy /
S.25 Tryb cieptej wody: wybieg pompy/wentylatora wentylatora
S.26 Tryb cieptej wody: wybieg wentylatora Tryb cieptej wody wybieg wentylatora
S.27 Tryb cieptej wody: wybieg pompy Tryb cieptej wody wybieg pompy
S.28 Tryb cieptej wody: czas blokady palnika Ciepta woda uzytkowa czas blokady palnika
S.29 Tryb cieptej wody: program pomiarowy Przygotowanie cieptej wody program pomiarowy
Inne
S.30 Brak zapotrzeb. c.o.: regulator 'rll'izrmostat pokojowy (RT) blokuje tryb ogrzewa-
. . Aktywny tryb letni instalacji lub brak sygnatu za-
S.31 Brak zapotrzeb. c.o.: tryb letni potrzebowania ciepta z regulatora eBUS
S.32 Blokada czasowa: odchylenie obrotow wentyla- | Czas oczekiwania z powodu odchylenia predko-
’ tora $ci obrotowej wentylatora
s.33 Blokada czasowa: presostat Cza; oczekiwania: CZUJn!k/\{vy+aczn|k 9|sr1|er1|a
powietrza zgtasza zbyt niski sygnat cisnienia
S.34 Tryb ogrzewania: ochrona przed zamarzaniem ?:T}]'W“a funkcja ochrony instalacji przed mro-
. e Warto$¢ zadana regulatora ciagtego 7-8-9 lub
S.36 Y\(I:artosé zadana z regulatora zewn. ponizej 20 regulatora eBUS wynosi < 20 °C i blokuje tryb
ogrzewania
s.37 Blokada czasowa: odchylenie obrotéw wentyla- | Czas oczekiwania awaria wentylatora podczas
’ tora eksploataciji
S.39 Termostat przylgowy wylaczyt Zadziatat burner off contact (np. termostat przy-

Igowy lub pompa kondensatu)
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Kod stanu Parametr Znaczenie

S.40 Tryb zabezpieczenia komfortu aktywny T.ry b komfortu aktywny: prgdukt Zapewnia ogra-
niczony komfort ogrzewania

S.41 Cisnienie wody za wysokie Ci$nienie wody > 2,8 bar
Komunikat zwrotny z zaworu spalin blokuje

. . prace palnika (tylko w potaczeniu z wyposaze-

S.42 Klapa spalin zamknigta niem VR40) lub uszkodzona pompa kondensatu,
zapotrzebowanie ciepta zostaje zablokowane

S.46 Tryb _zat_)ezpleczenla komfortu: moc min. zanik Tryb komfortu - utrata ptomienia, minimalna moc

ptomienia

W produkcie trwa czas oczekiwania funkcji blo-

S.53 Blokada czasowa: brak wody kady modylaql / blokady d2|a{ar‘1|a qr;qdzenla z
powodu niedoboru wody (za duza roznica tem-
peratur miedzy zasilaniem a powrotem)
Produkt znajduje sie w stanie oczekiwania na

S.54 Blokada czasowa: brak wody blokade pracy ze wzgledu na niedobdr wody
(gradient temperaturowy)

S8.55 Blokada czasowa: czujnik CO Czas oczekiwania czujnika CO

S56 Blokada czasowa: przekroczenie wartosci gra- | Czas oczekiwania przekroczenia wartosci gra-

: nicz. CO nicznej CO

S.57 Blokada czasowa: program pomiarowy E)zla’tllubraqa nieskuteczna. Blokada w trybie kom-

S.58 Ograniczenie modulacji palnika Ograniczenie modulacji z powodu hatasu / wiatru

S.59 Blokada czasowa: przeplyw wody grzewczej Minimalna ilos¢ wody obiegowej

S.76 "l(vg?;mkat Serwisowy: sprawdzi¢ cisnienie Za niskie ci$nienie w instalacji. Uzupetni¢ wode.

S.86 Komunikat serwisowy: sprawdzic czujnik prze- Sprawdzi¢ komunikat serwisowy czujnika Vortex

plywu wody grzew

S.88 Trwa program odpowietrzania Trwa program odpowietrzania

S.92 Autotest: ilo§¢ wody grzewczej Autotest ilosci obiegu wody
Analiza spalin nie jest mozliwa, poniewaz jesz-

S.93 Pomiar spalin niemozliwy cze nie wszystkie programy pomiarowe zakon-
czyty sie

S.96 Autotest czujnika temperatury powrotu Odbywa Si¢ te.St czujnika powrotu, sygnaly zapo-
trzebowania ciepta sg zablokowane.

S.97 Autotest czujnika ci$nienia wody Odbywa sie tes_t cz_UJnlka cisnienia wody, sygnaty
zapotrzebowania ciepta sg zablokowane.
Odbywa sig test czujnikdw zasilania / powrotu,

S.98 Autotest czujnikéw zasilania / powrotu sygnatly zapotrzebowania ciepta sg zabloko-
wane.

S.99 Autotest Vaillant Autotest

Przeglad koddw usterek

Kod Parametr Mozliwe przyczyny

F.00 Przerwa: czujnik zasilania Wityczka NTC nie jest podtgczona lub jest poluzowana, wtyk nieprawi-
diowo podtgczony do plyty elektronicznej, przerwany przewdd w wigzce
kablowej, uszkodzony czujnik NTC

F.01 Przerwa: czujnik powrotu Wityczka NTC nie jest podtgczona lub jest poluzowana, wtyk nieprawi-
dtowo podtgczony do ptyty elektronicznej, przerwany przewod w wigzce
kablowej, uszkodzony czujnik NTC

F.02 Przerwa: czujnik wyptywu c.w.u. Tylko w potaczeniu z F.91
Usterka NTC, usterka kabla NTC, usterka ztgcza wtykowego przy NTC,
usterka zlgcza wtykowego przy elektronice actoSTOR

F.03 Przerwa: czujnik zasobnika Tylko w potaczeniu z F.91
Usterka NTC, usterka kabla NTC, usterka ztgcza wtykowego przy NTC,
usterka zlgcza wtykowego przy elektronice actoSTOR

F.10 Zwarcie: czujnik zasilania Usterka NTC, zwarcie w wigzce kablowej, lub do obudowy

F.11 Zwarcie: czujnik powrotu Usterka NTC, zwarcie w wigzce kablowej, lub do obudowy
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Kod

Parametr

Mozliwe przyczyny

F.12

Zwarcie: czujnik wyplywu c.w.u.

Tylko w potgczeniu z F.91
Usterka NTC, zwarcie w wigzce kablowej, lub do obudowy

F.13

Zwarcie: czujnik zasobnika

Produkt tgczony: zwarcie czujnika cieptego startu/czujnika temperatury
zasobnika

Produkt tgczony z actoSTOR: zwarcie czujnika zasobnika, tylko w potg-
czeniu z F.91

Usterka NTC, zwarcie w wigzce kablowej, lub do obudowy

F.20

Wytgczenie awaryjne: czujnik przegrzewu

Podtgczenie wigzki kablowej do produktu nieprawidtowe, NTC zasilania
lub powrotu uszkodzony (chwiejny styk), wytadowanie przez kabel zapto-
nowy, wtyczke zaptonowg lub elektrode zaptonowg

F.22

Wytgczenie awaryjne: brak wody

Brak lub za mato wody w produkcie, usterka czujnika cisnienia wody,
poluzowany / niepodtgczony / uszkodzony kabel do pompy lub czujnika
ci$nienia wody

F.23

Wytgczenie awaryjne: duza réznica temp.

Pompa zablokowana, zbyt mata wydajno$¢ pompy, powietrze w produk-
cie, zamiana czujnikéw NTC zasilania i powrotu

F.24

Wylaczenie awaryjne: szybki wzrost temp.

Pompa zablokowana, zbyt mata wydajno$¢ pompy, powietrze w pro-
dukcie, za niskie cisnienie w instalacji, zablokowany / Zle zamontowany
zawor zwrotny

F.25

Wytaczenie awaryjne: wysoka temp. spalin

Uszkodzone ztacze wtykowe ogranicznika temperatury bezpieczenstwa
(STB) spalin, przerwany przewod w wigzce kablowej

F.26

Usterka: zaw6r gazowy

Silnik krokowy armatury gazowej niepodtgczony, wtyczka zespolona
na ptycie elektronicznej nieprawidtowo wetknieta, przerwana wigzka
kablowa, usterka silnika krokowego armatury gazowej, usterka uktadu
elektronicznego

F.27

Wytgczenie awaryjne: symulacja ptomienia

Zawilgocony uktad elektroniczny, uszkodzony uktad elektroniczny (kon-
trola ptomienia), nieszczelny zawoér elektromagnetyczny gazu

F.28

Awaria przy rozruchu: brak zaptonu

Usterka gazomierza lub zadziatata kontrola przeptywu gazu, powietrze
w gazie, za niskie cisSnienie gazu, zadziatata blokada termiczna (TAE),
zapchany odptyw kondensatu, nieprawidtowa dysza gazowa, nieprawi-
diowa armatura gazowa bedaca czescig zamienng, wartos¢ w D.052
nie odpowiada wartosci nadrukowanej na aktualnej armaturze gazowej,
usterka na armaturze gazowej, wtyk wielokrotny na plytce elektronicz-
nej nie jest podtagczony prawidtowo, przerwanie w wigzce kabli, usterka
instalacji zaptonowej (transformator zaptonowy, przewody zaptonowe,
wtyk zaptonowy, elektroda zaptonowa), przerwany obwdd jonizacji (ka-
bel, elektroda), niewtasciwe uziemienie produktu, usterka elektroniki

F.29

Awaria przy rozruchu: brak zaptonu

Okresowe przerwanie doptywu gazu, cofanie sie spalin, niedroznosé
odptywu kondensatu, nieprawidtowe uziemienie produktu, okresowy brak
iskry w transformatorze zaptonowym

F.32

Usterka wentylatora

Wtyczka wentylatora nieprawidtowo wetknieta, nieprawidtowo wetkniety
wtyk w ptycie elektronicznej, przerwany przewdd w wigzce kablowej,
zablokowany wentylator, uszkodzony czujnik Halla, usterka ukfadu elek-
tronicznego

F.35

Usterka systemu pow.-spalin.

Sprawdzi¢ caty uktad powietrzno-spalinowy:

— dozwolony rodzaj budowy
— ograniczenie lub zablokowanie uktadu powietrzno-spalinowego
— uszkodzenia

Uktad powietrzno-spalinowy musi byé zainstalowany zgodnie z uznanymi
zasadami

Jezeli doprowadzenie powietrza spalania (rura powietrzna) lub odpro-
wadzanie spalin (rura spalinowa) odbywa sie bez problemdw, nalezy
usung¢ zakidécenia produktu za pomocag i uruchomicé

Jezeli po uruchomieniu ponownie wystepuje F.35, a uktad powietrzno-
spalinowy jest prawidtowy, mozna dezaktywowac funkcje kontroli uktadu
powietrzno-spalinowego za pomocg D.145

Jezeli funkcja jest dezaktywowana przez D.145, mozna usung¢ zaktoce-
nia produktu za pomocg i uruchomié

Wskazéwka

Za pomocg D.145 funkcje aktywuje sie lub dezaktywuje na state

Po dezaktywowaniu funkcji produkt nie sprawdza juz automatycznie, czy
wystepujg ograniczenia uktadu powietrzno-spalinowego.

F.49

Usterka eBUS

Zwarcie w magistrali eBUS, przecigzenie w magistrali eBus lub dwa
zrodta napiecia o réznej biegunowosci na magistrali eBUS
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Kod

Parametr

Mozliwe przyczyny

F.55

Usterka czujnika CO

Kontrola wigzki kabli
Czujnik CO uszkodzony, wymiana czujnika CO
Elektronika uszkodzona, wymiana ptytki elektronicznej

F.56

Wytaczenie awaryjne: warto$¢ graniczna CO

Wytgczenie awaryjne: przekroczenie wartosci granicznej CO
Uszkodzenie komponentu w regulatorze spalania

— Bfad styku w armaturze gazowej (btedna wtyczka lub niewetknieta,
uszkodzona wtyczka, uszkodzone miejsce wtyku (nistabilny styk))

— Jesli po naprawie usterka sie ciggle sie pojawia: uszkodzona arma-
tura gazowa

F.57

Usterka program pomiarowy

Aktywny tryb komfortu rozpoznat btad regulatora

— Silnie skorodowana elektroda zaptonowa

F.61

Usterka wigczenia zaworu paliwa

Brak mozliwosci sterowania armaturg gazowa

— Uszkodzona wigzka kablowa do armatury gazowej (zwarcie na
mase, zwarcie)

— Uszkodzona armatura gazowa
— Uszkodzona ptytka elektroniczna

F.62

Usterka wylgczenia zaworu paliwa

Wykryto opdznione wytgczanie armatury gazowej

— Obce zrédio swiatta (elektroda zaptonowa i elektroda kontrolna
wskazuje na op6znione gasniecie ptomienia)

— Uszkodzona armatura gazowa

— Uszkodzona ptytka elektroniczna

F.63

Usterka EEPROM

Uszkodzenie uktadu elektronicznego

F.64

Usterka elektroniki/czujnika

Zwarcie w czujniku NTC zasilania lub powrotu, uszkodzony uktad elek-
troniczny

F.65

Usterka temp. elektroniki

Zbyt wysoka temperatura ukfadu elektronicznego wskutek oddziatywania
zewnetrznych zrédet ciepta, uszkodzenie uktadu elektronicznego

F.67

Usterka elektron. /ptomienia

Nieprawidtowy sygnat ptomienia, uszkodzony ukfad elektroniczny

F.68

Usterka: niestabilny ptomien

Powietrze w gazie, za niskie cisnienie gazu, niewlasciwy wspotczyn-
nik nadmiaru powietrza, niedrozno$¢ odptywu kondensatu, przerwanie
strumienia jonizacji (kabel, elektroda), recyrkulacja spalin, przewod kon-
densatu

F.70

Usterka: niewazny wariant kotta

Jezeli zamontowano czes$ci zamienne: wymieniono jednoczes$nie wy-
Swietlacz i ptyte elektroniczng i nie ustawiono nowego wariantu kotta,
btedny lub brakujacy opornik kodujgcy wielkosci mocy

F.71

Usterka czujnika zasilania

Czujnik temperatury zasilania zgtasza statg wartosc:

—  Czujnik temperatury zasilania nie jest prawidtowo podtaczony do rury
zasilania

— Usterka czujnika temperatury zasilania

F.72

Usterka czujn. zasil./powrotu

Za duza réznica temperatury zasilania / powrotu NTC — Usterka czujnika
temperatury zasilania lub czujnika temperatury powrotu

F.73

Usterka czujn. ci$n. wody

Przerwa / zwarcie czujnika cisnienia wody, przerwa / zwarcie do masy w
przewodzie czujnika ci$nienia wody lub usterka czujnika ci$nienia wody

F.74

Usterka czujn. ci$n. wody

Przewdd do czujnika ci$nienia wody wykazuje zwarcie do napiecia
5V/24V lub usterka wewnetrzna w czujniku ci$nienia wody

F.75

Usterka pompy/brak wody

Usterka czujnika cisnienia wody i/lub pompy, powietrze w instalacji
grzewczej, za mato wody w produkcie; podtgczyé zewnetrzne naczy-
nie roszerzalnos$ciowe na powrocie

F.77

Usterka klapy spalin/ pompy kondensatu

Brak komunikatu zwrotnego klapy spalin lub usterka pompy kondensatu

F.78

Przerwa: czujnik wyplywu c.w.u.

UK link box jest podtaczony, ale NTC cieptej wody nie jest zmostkowany

F.80

Usterka czuj. doptywu actoSTOR

Tylko w potgczeniu z F.91

Usterka NTC, usterka kabla NTC, usterka ztgcza wtykowego przy NTC,
usterka zlgcza wtykowego przy elektronice actoSTOR

Wtyczka przy czujniku jest zwarta do masy obudowy, zwarcie w wigzce
kablowej, usterka czujnika
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Kod Parametr Mozliwe przyczyny
F.81 Usterka pompy tadujacej zasobnika Tylko w potaczeniu z F.91
Zasobnik po pewnym czasie nie jest w petni natadowany.
— Sprawdzié czujnik tadowania zasobnika i czujnik zasobnika
— Powietrze w pompie actoSTOR
— Sprawdzi¢ wigzke kablowg do pompy
— Sprawdzi¢ czujnik przeptywu i/lub ogranicznik w produkcie
— Usterka priorytetowego zaworu przetaczajgcego
— Zapchany wtérny wymiennik ciepta
— Usterka pompy
F.82 Usterka anody zasobnika Anoda do odprowadzania pradéw btadzgcych nie jest podtgczona:
— Brak wtyczki krawedziowej X43 z mostkiem na ptytce elektronicznej
Anoda do odprowadzania pradéw btadzacych podtaczona:
— doprowadzenie pradu do anody do odprowadzania pradéw btadza-
cych przerwane
— kabel miedzy ptytkg elektroniczng a anodg do odprowadzania pra-
dow biadzacych uszkodzony
— anoda do odprowadzania pradéw btadzacych uszkodzona
F.83 Usterka NTC: zmiana temperatury Przy rozruchu palnika nie jest rejestrowana zadna zmiana temperatury
na czujniku temperatury zasilania lub powrotu, lub jest ona za mata.
— Za mato wody w produkcie
—  Czujnik temperatury zasilania lub powrotu nie przylega prawidiowo
do rury
F.84 Usterka NTC: r6znica temperatur Czujnik temperatury zasilania / czujnik temperatury powrotu zgtaszajg
niewtasciwe wartosci.
— Zamienione czujniki temperatury zasilania i temperatury powrotu
—  Czujniki temperatury zasilania i powrotu sa nieprawidtowo zamonto-
wane
F.85 Usterka: NTC zle podiaczone Czujnik temperatury zasilania i/lub czujnik temperatury powrotu sg za-
montowane na tej samej / niewtasciwej rurze
Sprawdzi¢ wigzke kabli od produktu do modutu actoSTOR (PEBus).
F.90 Usterka komunikacji komunikacji Jezeli produkt ma dziata¢ bez modutu actoSTOR, nalezy ustawi¢
D.092 = 0.
LED Stan elektroniki actoSTOR LED wiacz.: komunikacja OK
actoSTOR LED miga: komunikacja nie OK
LED wytacz.: brak zasilania napigciem
Btad ko- | Btad komunikacji Btad komunikacji miedzy wyswietlaczem a ptytg elektroniczng w
munikacji skrzynce elektronicznej

E Schematy potaczen

E.A1 Schemat potaczen 12 - 356 kW
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Czujnik temperatury zewnetrznej, czujnik tempera- 14 Czujnik cisnienia wody

tury zasilania (opcjonalny, zewnetrzny), odbiornik

DCF 15 Czujnik cieptego startu

Zdalne sterowanie pompy cyrkulacyjnej 16 Czujnik cieptej wody

Czujnik temperatury powrotu 17 Wewnetrzny czujnik przeptywu obiegu grzewczego
Czujnik temperatury zasilania 18 Czujnik przeptywu

Wentylator 19 Przekaznik wewnetrzny (wybér przez D.026)
Termostat przylgowy/Burner off 20 Przytacze pompy cyrkulacyjnej

Termostat pokojowy 24 V DC 21 Pompa wewnetrzna

Przytacze magistrali (regulator/termostat pokojowy 22 Elektroda zaptonowa

cyfrowy) 23 Bramka internetowa

3-drogowy zawor przetaczajacy

Prace przeglagdowo-konserwacyjne - przeglad

Wskazéwka

Ponizsza tabela zawiera wymagania producenta dotyczace minimalnych cykli przegladéw i konserwaciji. Jezeli
przepisy i dyrektywy krajowe wymagajg krotszych cykli przegladdw i konserwaciji, nalezy stosowacé sie do nich.

Przeglad Konserwacja
kat. | Praca (co r%ku;/ (co najmniej
co 2 lata)
Sprawdzi¢ szczelnosé uktadu powietrzno-spalinowego oraz jego prawidtowe zamocowanie. Za-
1 dbac, aby nie byt zapchany lub uszkodzony oraz sprawdzi¢, czy zostat prawidtowo zamontowany X X
zgodnie z odpowiednig instrukcjg montazu.
2 Sprawdzi¢ ogolny stan produktu. Usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia z produktu oraz z komory X X
niskiego ci$nienia.
3 Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg ogdlnego stanu produktu. Zwréci¢ szczegoélng uwage na X X
oznaki korozji, sadzy i inne uszkodzenia.
4 Sprawdzi¢ cisnienie przylagcza gazowego przy maksymalnej mocy grzewczej. Jezeli ciSnienie X X
przytaczowe gazu nie miesci sie w prawidtowym przedziale, wykona¢ konserwacje.
5 Sprawdzi¢ zawarto$é CO: (wspoétczynnik nadmiaru powietrza) w produkcie i ew. ustawi¢ go X X
ponownie. Zaprotokotowac¢ ustawiong wartosé.
6 Odtaczy¢ produkt od sieci elektrycznej. Sprawdzi¢ prawidtowe zamocowanie elektrycznych pota- X X
czen wtykowych i przytaczy i w razie potrzeby skorygowac.
7 Zamkna¢ zawo6r odcinajacy gazu oraz zawory odcinajace. X
Oprozni¢ produkt z wody (obserwowa¢ manometr). Sprawdzi¢ cisnienie wstepne w naczyniu
przeponowym i ew. uzupetnic je (ok. 0,03 MPa/0,3 bar ponizej ciSnienia napetnienia instalacji).
Tylko produkt ze zintegrowanym podgrzewaniem wody z actoSTOR: sprawdzi¢ ci$nienie
9 wstepne w naczyniu rozszerzalno$ciowym zasobnika warstwowego. W razie potrzeby X X
skorygowac ci$nienie.
10 | Wymontowac termiczny modut kompaktowy. X
11 Sprawdzi¢ maty izolacyjne w strefie spalania. W przypadku wykrycia uszkodzen, wymieni¢ maty X
izolacyjne. Wymieni¢ uszczelkg pokrywy palnika przy kazdym otworze i przy kazdej konserwacji.
12 | Oczysci¢ wymiennik ciepta. X
13 | Sprawdzi¢, czy palnik nie jest uszkodzony i w razie potrzeby wymienié go. X
14 | Sprawdzi¢ syfon kondensatu w produkcie, oczysci¢ i w razie potrzeby napetnié. X X
15 | Zamontowac termiczny modut kompaktowy. Uwaga: wymienié uszczelki! X
16 Tylko produkt ze zintegrowanym podgrzewaniem wody: jezeli ilos¢ wody jest niewystarczajgca X
lub temperatura wyjsciowa nie jest osiggana, nalezy ew. wymieni¢ wtorny wymiennik ciepta.
Tylko produkt ze zintegrowanym podgrzewaniem wody: oczysci¢ sito wejscia wody zimnej. Jezeli
17 nie mozna usunaé uszkodzen lub filtr jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢. W tym przypadku X
sprawdzi¢ réwniez czujnik przeptywu pod katem zabrudzenia i uszkodzenh oraz wyczyscic¢ go (nie
uzywajgc sprezonego powietrza!) i wymieni¢ go w razie uszkodzenia.
18 Otworzy¢ zaw6r odcinajacy gazu, podtgczyé produkt ponownie do sieci elektrycznej i wigczy¢ X X
produkt.
Otworzy¢ zawory odcinajgce, napetni¢ produkt / instalacje grzewczg z cisnieniem 0,1 - 0,2
19 | MPa/1,0 - 2,0 bar (w zaleznosci od wysokosci statycznej instalacji grzewczej) | uruchomié pro- X
gram odpowietrzania P.00.
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Przeglady Konserwacja
kat. | Praca (co roku) (co najmniej
co 2 lata)
20 Wykonac¢ prébe pracy produktu i instalacji grzewczej oraz instalacji cieptej wody uzytkowej i w X X
razie potrzeby odpowietrzy¢ uktad po raz kolejny.
21 Sprawdzi¢ rodzaj gazu. X
22 | Sprawdzi¢ wzrokowo proces zaptonu oraz prace palnika. X X
23 | Ponownie sprawdzi¢ stezenie CO: (wspotczynnik nadmiaru powietrza) produktu. X
24 Sprawdzi¢, czy w produkcie nie ma nieszczelnosci po stronie gazu, spalin, cieptej wody lub X X
kondensatu i w razie potrzeby usunag je.
25 | Zaprotokotowa¢ wykonany przeglad / konserwacje. X X

G Dane techniczne

Dane techniczne - informacje ogdlne

mbar (ew. w odniesieniu
do przygotowania cieptej
wody uzytkowej), G27

VCW 356/5-7|
(E-PL)
ecoTEC
exclusive
Kraj przeznaczenia (na- PL (Polska)
zwa wedtug ISO 3166)
Dopuszczone kategorie IloELwisap
urzadzenh
Przytacze gazu po stronie | 20 x 1,0 mm
urzadzenia
Przytacza ogrzewania - 22 x1,5mm
zasilanie i powrét po stro-
nie urzadzenia
Przytacze zimnej wody i 15x 1,5 mm
cieptej wody uzytkowej po
stronie urzadzenia
Rura przylaczeniowa za- 15 mm
woru bezpieczenstwa
(min.)
Przytacze uktadu 80/125 mm
powietrzno-spalinowego
Przewéd odptywowy kon- | 19 mm
densatu (min.)
Cisnienie ruchowe gazu, 2,0 kPa
gaz ziemny G20 (20,0 mbar)
Cisnienie ruchowe gazu, 1,3 kPa
gaz ziemny G2.350 (13,0 mbar)
Cisnienie ruchowe gazu, 2,0 kPa
gaz ziemny G27 (20,0 mbar)
Cisnienie ruchowe gazu, 3,7 kPa
propan G31 (37,0 mbar)
Zuzycie gazu przy 15 °Ci | 3,5 m*h
1013 mbar (ew. w odnie-
sieniu do przygotowania
cieptej wody uzytkowej),
G20
Zuzycie gazu 15 °C i 1013 | 4,8 m¥h
mbar (ew. w odniesieniu
do przygotowania cieptej
wody uzytkowej), G2.350
Zuzycie gazu 15 °C i 1013 | 4,2 m¥h
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VCW 356/5-7
(E-PL)
ecoTEC
exclusive

Zuzycie gazu przy 15 °Ci | 2,54 kg/h
1013 mbar (ew. w odnie-
sieniu do przygotowania
cieptej wody uzytkowej),

G31

Min. przeptyw masowy 1,62 g/s
spalin (G20)

Min. przeptyw masowy 1,67 g/s
spalin (G2.350)

Min. przeptyw masowy 1,64 g/s
spalin (G27)

Min. przeptyw masowy 3,62 g/s
spalin (G31)

Maks. przeptyw masowy 15,42 g/s
spalin.

Min. temperatura spalin 40 °C

Temperatura spalin maks. | 65 °C

Dopuszczone rodzaje C13, C33,
urzgdzenh C43, C53,
C83, C93,
B23, B33,
B33P, B53,
B53P

Klasa NOx 6
Numer urzadzenia (DSN) | 211

Wymiary urzadzenia, sze- | 440 mm

rokosé
Wymiary urzadzenia, wy- 720 mm
sokosé
Wymiary urzadzenia, gle- | 406 mm
bokosé
Ciezar netto ok. 42,5 kg

Dane techniczne — moc / obcigzenie G20

VCW 356/5-7
(E-PL)
ecoTEC
exclusive
Zakres znamionowej mocy | 3,9
cieplnej P przy 50/30 °C ... 26,4 kW
Zakres znamionowej mocy | 3,4
cieplnej P przy 80/60 °C ... 24,6 KW

Maksymalna moc grzew- 35,3 kW
cza przy przygotowaniu
cieptej wody uzytkowej

Maksymalne obcigzenie 32,7 kW
cieplne przy przygotowa-
niu cieptej wody uzytkowej

Maksymalne obcigzenie 24,8 kW
cieplne ogrzewania

Minimalne obcigzenie 3,6 kW
cieplne

Zakres ustawien instalacji | 4 ... 25 kW
grzewczej
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Dane techniczne — moc / obcigzenie G2.350

VCW 356/5-7
(E-PL)
ecoTEC
exclusive
Zakres znamionowej mocy | 3,9
cieplnej P przy 50/30 °C ... 26,4 kKW
Zakres znamionowej mocy | 3,4
cieplnej P przy 80/60 °C ... 24,6 KW
Maksymalna moc grzew- 35,3 kW
cza przy przygotowaniu
cieptej wody uzytkowej
Maksymalne obcigzenie 32,7 kw
cieplne przy przygotowa-
niu cieptej wody uzytkowej
Maksymalne obcigzenie 24,8 kW
cieplne ogrzewania
Minimalne obcigzenie 3,6 kW
cieplne
Dane techniczne — moc / obcigzenie G27
VCW 356/5-7
(E-PL)
ecoTEC
exclusive
Zakres znamionowej mocy | 3,9
cieplnej P przy 50/30 °C ... 26,4 kW
Zakres znamionowej mocy | 3,4
cieplnej P przy 80/60 °C ... 24,6 KW
Maksymalna moc grzew- 35,3 kW
cza przy przygotowaniu
cieptej wody uzytkowej
Maksymalne obcigzenie 32,7 kw
cieplne przy przygotowa-
niu cieptej wody uzytkowej
Maksymalne obcigzenie 24,8 kW
cieplne ogrzewania
Minimalne obcigzenie 3,6 kW
cieplne
Dane techniczne — moc / obcigzenie G31
VCW 356/5-7
(E-PL)
ecoTEC
exclusive
Zakres znamionowej mocy | 8,6
cieplnej P przy 50/30 °C ... 26,4 kKW
Zakres znamionowej mocy | 7,6
cieplnej P przy 80/60 °C ... 24,6 KW
Maksymalna moc grzew- 35,3 kW
cza przy przygotowaniu
cieptej wody uzytkowej
Maksymalne obcigzenie 32,7 kw
cieplne przy przygotowa-
niu cieptej wody uzytkowej
Maksymalne obcigzenie 24,8 kW
cieplne ogrzewania
Minimalne obcigzenie 8,0 kW
cieplne
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Dane techniczne — ogrzewanie

znamionowym przeplywie
wody w obiegu)

VCW 356/5-7
(E-PL)
ecoTEC
exclusive
Maksymalna temperatura | 85 °C
zasilania
Zakres ustawien, maks. 30...80°C
temperatura zasilania (na-
stawa fabryczna: 75 °C)
Dopuszczalne nadci$nie- 0,3 MPa
nie catkowite (3,0 bar)
Min. cisnienie eksploatacji | 0,08 MPa
w peinym zakresie (0,80 bar)
Pojemnos$¢é naczynia roz- 101
szerzalno$ciowego
Przeptyw wody w obiegu 1058 I’h
(przy AT= 20 K)
llo$¢ kondensatu ok. (od- | 2,48 I/h
czyn pH 3,5 ... 4,0) w try-
bie ogrzewania 50/30 °C
Dyspozycyjna wysokosé 0,025 MPa
ttoczenia pompy (przy (0,250 bar)

Dane techniczne - tryb cieptej wody

cieptej wody

VCW 356/5-7
(E-PL)
ecoTEC
exclusive
Minimalna ilo§¢ wody 1,5 I/min
llos¢ wody (przy AT = 30 16,9 I/min
Dopuszczalne nadci$nie- 1,0 MPa
nie (10,0 bar)
Wymagane ci$nienie przy- | 0,035 MPa
tacza (0,350 bar)
Zakres temperatur wylotu | 35 ... 65 °C

Dane techniczne - insta

trybie czuwania

VCW 356/5-7|
(E-PL)
ecoTEC
exclusive
Przytacze elektryczne 230V /50
Hz
Dopuszczalne napigcie 190
przytaczeniowe ... 253V
Wbudowany bezpiecznik 2A
(zwitoczny)
Min. pobér mocy elek- 47 W
trycznej
Maks. pobér mocy elek- 79W
trycznej w trybie ogrzewa-
nia (zakres nominalnego
obcigzenia cieplnego)
Maks. pobér mocy elek- 89 W
trycznej przy tadowaniu
zasobnika
Pobér mocy elektrycznejw | <2 W

lacja elektryczna
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VCW 356/5-7

(E-PL)
ecoTEC
exclusive
Stopien ochrony IP X4 D
Znak kontroli / nr rejestra- | CE-
cji 0085CM0321
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